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PRED EVROPSKIM SESTANKOM V BEOGRADU:

AVSTRIJA BO
MORALA PRIZNATI

da ni spostovala obveznosti,
ki jih je prevzela v Helsinkih

Prihodnji teden — 15. junija —
se bo v Beogradu zacel sestanek
predstavnikov evropskih drzav ter
Kanade in Amerike, ki bodo napra-
vili prvi obra¢un o tem, kako so se
uresni¢evala nacela, ki so jih pred
dvemi leti sprejeli in podpisali v
sklepni listini helsinike konference
o varnosfi in sodelovanju v Evro-
pi. Ta listina predstavlja medna-
rodno platformo, po kaferi naj bi
se danes in v bodoée odvijali
odnosi med driavami in narodi.
V tej luéi je bliznji beograjski se-
stanek brez dvoma eden od naj-
pomebnejiih mednarodnih dogod-
kov v tem letu in je zato tudi ra-
zumljivo, da mu posvecajo najvec-
jo pozornost.

Med drzavami, ki bodo zasiopa-
ne v Beogradu, bo fudi Avsirija.
Njeni predstavniki bodo morali
pred narodnim forumom polagati
racun o fem, kako je Avstrija spo-
$tovala in izpolnjevala obveznosti,
ki jih je prevzela s podpisom hel-
sintke sklepne lisfine. In ne da bi
se spuiéali v vse podrobnosti, lahko
Zie na dveh konkreinih primerih
predvidevamo, da bilanca njenega
obraéuna ne bo preveé razveselji-
va.

B MnozZeéa se opozorila ne sa-
mo iz domaée demokratiéne jav-
nosti, marveé éedalje pogosteje tu-
di iz drugih driav kazejo na to,
da se Avstrija po krivdi odgovor-
nih politiénih dejavnikov, ki omalo-
vaiujejo vsako nevarnost, vedno
bolj razvija v toris€e neonacisti-
nih in revaniistiénih sil. S tem, da
postaja Zarii¢e sporov in nesogla-
sij, predstavlja nevarnost za mir
in dobrososedske odnose v tem de-
lu sveta,

B V manjiinski politiki avstrijske
oblasti z uveljavljanjem ukrepov,
ki jih zahtevajo in izsiljujejo nem-
ki nacionalisti, stopajo na nevar-
no pot ne samo krienja marved
celo revizije driavne pogodbe. S
fem je Avsirija postala prva dr-
Zava, ki je eklatantno prelomila
svetano obljubo, dano v Helsin-
kih — da bo spoitovala in izpol-
njevala mednarodne pogodbene
obveznosti.

Ze ta dva primera torej dovolj
jasno kazeta, da Avsirija v krogu
evropske druiine, zbrane v Beo-
gradu, ne bo v prijelnem poloZaju.
Zlasti pa pred tem forumom ne bo
mogla prepricevali zgolj z bese-
dami in obljubami, kajti njen pri-
spevek — kakor fudi prispevek
vseh drugih drzav udeleienk — bo-
do ocejevali samo na podlagi de-
janj. Do pa dejanja niso ravno raz-
veseljiva in zlasti ne zadovoljiva,
tudi v Avstriji sami nihée ne more
prikriti ali zatajiti.

Celo v manjiinskem vpradanju,
kjer so avstrijski predstavniki pred
raznimi mednarodnimi forumi raz-
vili prave mojstrstvo v zavajanju

javnosti s pomoéjo prikrivanja res-
nice in poudarjanja prikrojenih
polresnic, zdaj med izjavami vo-
dilnih politikov prihaja do izraza
priznanje, da se je Avsirija s se-
danjim nacinom ,redevanja” manj-
Sinskega vprasanja znasla v brez-
upni slepi ulici. Kaj drugega kot pa

Nove odredbe
krSitev in revizija
drzavne pogodhe

Ma redni tiskovni konferenci v
Beogradu, kjer le odgovarjal na
vpruson!u domaéih in tujih novi-
narjev, je predstavnik iveirega ge-
kretariala xa xunanje xadeve R
Jugoslavije Mirke Kalezié tudi po-
vedal, kake Jugoslavija ocenjuje
najnovejie odredbe avstrijske via-
de o postavitvi dvojeziénih napi-
sov in o uvedbi sloveniéine kot
vradnega jezika v delv Koroike.
Na "loxudwno vpraianje je odgo-
voril:

winano je, da 5. tofka 7. élena
driavne pogodbe doloéa, da bo na
upravnih in sodnih obmoéjih Ko-
rofke, Gradidéanske in Stajorske s
slovenskim, hrvaikim ali medanim
rebivalstvom slovenski ali hrvaiki
relii dovoljen kol uradni jezik po-
eg nemékega, kakor tudi, da bodo
na teh obmofljih topoagrafski nazivi
in napisi v slovenskem ali hrva-
$kom jeziku tako kot tudi v nem-
tkem. Potemtakem omenjene odred-
be avstrijske viade, ki nedopusinoe
imanjivjejo omenjeno obmodje, na
katerem bi to morale veljati, na
eno lretjino oziroma na eno #e-
stino, pomenijo ne sameo kriitev
driavne pogodbe, marveé fe wveéf,
nadaljnji poskus njene revizije.”

PREDSEDNIK SZDL MITJA RIBICIC:

priznanje tega poloma pomeni iz-
java, ki jo je dal kancler Kreisky
za dnevnik Salzburger Nachrichten,
kier se je izrazil pesimistiénega gle-
de tristrankarskega sporazuma ter
je priznal, da zaken o narodnih
skupinah ni ni¢ belj uresniélijv kot
je bil leta 1972 zakon o dvojezié-
nih napisih. Ker pa krivde ne more
priznati, se izgovarja na ,politié-
no realnost”, zaradi kafere po nje-
govem ni moglo priti do bolj iro-
kogrudne reiitve.

Ce je s takinimi in podebnimi iz-
govori morda moino prepri¢ati ko-
ga znofraj Avsirije — pred evrop-
skim forumom v Beogradu fo ne
bo uspelo. Preve¢ dobro je ne sa-
mo v Avstriji femveé tudi v drugih
driavah #e znano, kaj pomeni ,po-
liticna realnost”, o kateri govori
kancler. le namreé sad uradne po-
litike, ki v neodpustljivem strankar-
skem oportunizmu i¥¢e zgolj volil-
no-takti¢ne uspehe, pri tem pa po-
vsem zanemarja spostovanje naéel
in obveznosti, ki so bile Avstriji na-
lozene v driavni pogodbi in za
katerih izvajanje se je Avstrija po-
novno obvezala pred dvemi leti v
Helsinkih.

Pri beograjskem obracunu pa ne
bodo ifeli izgovori z nekakino ,po-
liticno realnostjo”, temveé bo 3lo
za ugolavljanje krivde in odgo-
vornosti, zakaj je politicna realnost
v Avstriji tak3na, da pomeni oéilno
kriitev helsinike sklepne listine.

Manjsinsko vprasanje
na evropski konferenci v Beogradu

Ko je podpredsednik zveznega izvrinega sveta in sekretar
za zunanje zadeve Milof Mini€ prejinji teden na seji zborov
skupigine SFRJ govoril o pripravah na bliZnji beograjski sestanek
konference o evropski varnosti in sodelovanju ter nakazal naj-
vainejie probleme, ki bedo na dnevnem redu tega pomembnega
sre€anja, je posebej omenil tudi manjiinsko vpraianje. Ob fej
priloZnosti je ugotovil, da je Jugeslavija kompleksno redila vpra-
ianje polofaja narodnosti ter zagotovila vsestranske uresniéeva-
nje njihovih pravic, hkrati pa se zavzema za uresnievanje pravic
svojih narodnih manjiin v sosednih driavah.

PoloZaj narodnih manjiin je 3irdi evropski problem, je na-
glasil podpredsednik Mini¢ ter opozoril, da do fega vpraianja
vsebuje konkretna staliféa tudi sklepna listina helsintke konfe-
rence. ,V sodobnih evropskih razmerah postaja namreé vse bolj
jasno, da je spoitovanje pravic narednih manjiin naraven, ne-
locljiv, sestavni del dobrih sosedskih odnosov, sodelovanja in
zblifevanja med driavami in narodi ter miru in varnosti v posa-
meznih obmoéjih, v Evropi v celoti in tudi v 3irSih okvirih.”

Prav sklepni listini ter oceni, koliko je posamezna driava ie
prispevala k uresni€itvi nagel, ki jih vsebuje ta listina, pa bo veljal
beograjski sestanek. In v tej zvezi je podpredsednik Minié pou-
daril: .Pri¢akujemo, da bo beograjski sestanek posvetil pozor-
nost uresniéevanju dologil skiepne listine o narodnih manjfinah.”

Pregled izpolnjevanja

¢lena 19 drzavne pogodbe

Ta teden biva na Korofkem ko-
misija zveznega izvrinega sveta SFR |
za ugotavljanje stanja grobov, gro-
bif¢, spomenikov in spominskih obe-
lezij padlih vojakov jugoslovanske
armade in Zrtev koncentracijskih ta-
bori3¢ na ozemlju Avstrije. Poprej
je komisija obiskala e Dunaj, Sol-
nograsko ter Nizjo in Zgornjo Av-
strijsko, po obisku na Korofkem pa
bo delo nadaljevala $e v drugih zvez-
nih dezelah.

Medtem ko je komisija v drugih
predelih Awvstrije obiskala v glav-
nem grobif¢a Zrtev nacistinega na-
silja, gre na Korotkem predvsem za
partizanska grobidéa in spomenike.
Pri tem pa je razlika e v nefem
drugem: medtem ko so drugod po

Evropo in svet bomo opozorili
na avstrijsko raznarodovaino politiko

V Slovenj Gradcu je bila zadnjo nedeljo osrednja
proslava 20-lefnice obstoja Korolkega akademskega
okteta. Na prireditvi, o kateri obfirneje poroéamo
na 4. strani, je delo in zasluge okteta orisal slav-
nostni govornik Mitja Ribi¢i€, predsednik SZDL Slo-
venije, Dejal je, da nl mogole Izmeriti razpoloienja
in ponazoriti vzduija, ki so ga koncerti okieta ustva-
rili v ljudstvu, ponos in solze, ki jih je Zudovita ko-
rofka pesem izzvala v srcih in oZeh slovenskih ljudi
po teh krajih, tu in onstran Radohe In Pece, tu in
onstran Karavank. ,Vsiljuje se mi misel, da je kul-
furno poslanstvo korolkega okleta fudi po svoje po-
magalo uresni¢evati geslo slovenskega komunistié-
nega manifesta o zdruieni Sloveniji, tisto sirateiko
programsko geslo nalega naprednega delavskega
gibanja, ki smo ga zapisali tudi v temeljne totke OF
slovenskega naroda, ki smo ga uresnigili s partizan-
skim bojem in ga danes uveljavlijamo z odpriostjo
in sofifjem, s spreminjanjem nadih meja v mostove
gospodarskega in kulturnega sodelovanja.”

Predsednik Ribigi¢ je omenil tudi trenuini poloiaj
Slovencev v Avstrijl. Dejal je, da Je veler posveten
glasbi, ki je po besedah Beethovna ie po svoji na-
ravi namenjena k dvignjenostl. ,Zalo ne bi hofel
kaliti danainjega razpoloienja z grobo in ostro be-

sedo, ki bi jo prav v fem &asu zasluZile tiste sile
mraka in zla, za katere smo mislil, da smo Jih z
milijonskimi Zrtvami svobodoljubnega ¢&loveitva za
vselej pregnali z evropske celine. Yendar, v teh dneh
se bodo zbrali predstavniki vseh evropskih driav v
Beogradu, da bi pofrdili duha Helsinkov, in &eprav
smo domaéinl mednarodnega srefanja, bomo morali
opozoriti Evropo in svet na hajmatdinstovsko fa-
Sistoidno, Sovinistitno profislovenske delovanje, na
avsirijsko raznarodovaino politike in feptanje dr-
iavne pogodbe.”

Korolka pesem, 3e fako neina in &ustvena, je v
danainjem &asu fudi borbena, profestna partizanska
pesem profi fistim nazadnjaikim silam, ki niso nikoli
imele ne zveze ne odnosa do resniéne kulture in
umetnostl, je naglasil predsednik RIbiZiE. .Tako je
kulturno delo in poslansivo korotkega okteta ob-
enem fudi boj za narodnosine pravice slovenskih
ljudi od Celovca do Pliberka, pa od Roia do Pod-
june in Zilje. To |e bo] za priznanje korotkega na-
prednega in kulturnega Izrodila, za usivarjanje pogo-
Jev in vzduija, v katerem bo tudl fisti del slovenske-
ga naroda, ki Zivi, govori in poje slovensko v mejah
sosedne Avstrije, ufival polno enakopravnest in imel
vse moinosti za svo] gospodarski in kulfurni napre-
dek.”

Avstriji krajevne oblasti in humani-
tarne organizacije upraviteno opozo-
rile na urejena grobif¢a padlih in
umorjenth jugoslovanskih drfavlja-
nov, na Koroskem brez obcéutka sla-
be vesti tega gotovo niso mogli na-
praviti. Kajui skrb za ureditev parti-
zanskih grobi$¢ in za postavitev par-
tizanskih spomenikov je vedno mora-
la nositi le Zveza korofkih partiza-
nov — prispevek z ,uradne® strani
se je le pretestokrat omejeval na po-
stavljanje birokratskih ovir, v koli-
kor se potem, ko so se vrstili zloéin-
ski atentati, ni kazal celo v prizade-
vanjih, da bi ,neznani storilat® ostali
neznani in nekaznovani.

V tej luéi je na sprejemu pri de-
Zelni vladi precej ¢udno izzvenelo
zagotovilo deZelnega glavarja Wag-
nerja, ko je dejal: ,Lahko ste prepri-
¢ani, da smo s temi grobovi rako
povezani, da ne bo pritlo do konflik-
tov, kajti ljudje v tej deZeli so pri-
pravljeni tem grobovom izkazati po-
trebno spoftovanje.“ Po dosedanjih
izku$njah so to zal samo lepe besede,
ki jim stojijo nasproti povsem dru-
gadna dejanja. Zaro je vodja komi-
sije Botko Siljegovi¢ v svojem odgo-
voru tudi opozoril na nezaslidane
skrunitve grobif¢ in razstrelitve spo-
menikoy ter izrazil upanje, da se v
bodode taki zlolini ne bodo veé
dogajali. Posebno zahvalo pa je izre-
kel Zvezi korofkih partizanov, ki ji
gre glavna zasluga, da so partizan-
ska grobidéa na Koroikem lepo ure-
jena in negovana.

De¥elni glavar je ob tej priloznosti
omenil tudi manjlinsko vprafanje.
Priznal je, da z dosedanjimi ukrepi
Yo ni vse idealno refeno; razumeva-
nje pa skuda najii Avstrija tudi za-
to, ker reSevanje tako dolgo traja,
kar bremeni odnose z Jugoslavijo. Vse
to ne gre od danes na jutri, je de-
jal, vendar si prizadevamo, da bi
ustvarili mirno soZitje in dobre od-
nose, kar je posebno vaZno v smislu
sklepoy helsintke konference in v lu-
& bliZnjega sestanka v Beogradu.

Samo: lepe besede in Zelje tukaj
ne bodo zadostovale, dokler jim bo-
do sproti jemala verodostojnost in
vrednost dejanja, ki so — kakor se
to kaZe tako v manjfinskem vpra-
fanju kot tudi glede partizanskih
grobi¥¢ — naravnana v precej dru-
galno smer.
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oPolitiéna realnost”

v avstrijski manjSinski politiki

B Ko je govoril o izvajanju
najnovejsih odredb k zakonu o na-
rodnih skupinah, je deielni glavar
Wagner napovedal, da bo dolo-
cilo o dvojeziénih napisih uresnice-
no posfopoma in da bodo najprej
namestili ,kakih dvajset napisov”.
Moinosti, da bi doloéenim krogom
bila tudi ta peiéica dvojeziénih
napisov prevec in da bi uprizorili
nov ,Tafelsturm®, dezelni glavar ni
izkljugil.

B Ko je odgovarjal na vpra-
Sanje, ali ureditev, ki je bila skle-
njena z zadnjimi odredbami k za-
konu o narodnih skupinah, pred-
stavlja izpolnitev lozadevnih ob-
veznosti drzavne pogodbe, je zvez-
ni kancler Kreisky menil, da je s
tem ,daljnoseino zadoiéeno” dr-
Zavni pogodbi. Osebno bi bil sicer
za bolj sirokogrudno reiitev — ta-
ko je dejal kancler — ,toda poli-
tiéna realnost ni dopuicala drugaé-
ne reiitve od tiste, ki smo jo spre-
jeli”.

Dve izjavi — dve priznanji, ki
meceta zelo znadilno lué na raz-
mere, ki vladajo danes v Avstriji
in $e posebej na Korofkem. Raz-
krivata namreé¢ ,politiéno realnost”,
da v manjiinski politiki ne odloéa-
jo ne vliada, ne parlament in niti ne
odgovorne politiéne stranke, mar-
ve¢ odloéajo — in na fo dejsivo
smo koroski Slovenci e ponovno
opozarjali — samo in izkljuéno

nemski nacionalisti. Razkrivata pa
poleg tega 3e Zalosino dejstvo, da
pred lemi silami popuséajo in po-
vsem kapitulirajo pristojni  politié-
ni dejavniki od koroikih strank pa
vse do drzavnih oblasti, zvezne
vlade in zakonodajalca.

Kaj bi se polem cudili, da po-
stajajo fe sile vedno bolj predrz-
ne!

V posebni stevilki KHD-jevskega
glasila so Ze napovedali ,voljo
ljudstva”" — enako kakor se je to
zgodilo leta 1972 in je potem sle-
dil zloglasni ,Tafelsturm”. Wag-
ner, ki gotovo dobro ve, kaj pome-
ni ta ,volja ljudstva”, ne izkljucu-
je, da bi se tudi tokrat manifesti-
rala v podobnih dejanjih, kot smo
jih dozivljali pred petimi leti. Krei-
sky, ki je takral omalovazeval te
kroge (éeprav so ga pred celoviko
delavsko zbornico psovali z ,zZi-
dovsko svinjo” in mu grozili, da mu
bodo prerezali vrat), pa tudi zdaj
noce videti resnosti in naivne zuga
s prstom, &es fisti, ki bi nasilno po-
dirali napise, so ,zelo slabi Ko-
roici”; saj je bilo vendar ze leta
1972 uradno ugotovljeno in potr-
jeno, da pediranje dvojezi¢nih na-
pisov ni nasilno in kaznivo dejanje,
marvec izraz ,ljudske volje" in za
domovino zasluino dejanje.

Kreiksyjevi ,slabi Koroici” se fu-
di sicer malo menijo za mnenje dru-
gih: povsem so ujeli v svoj miselni

Avstrijsko ,,resSevanje”

manjsinskega vprasanja na Koroskem
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Potem ko sta lalija in Jugesiavija prediagali varnostnemu svetu, da bl nare-
dill &rto Zex triadko vprafanje, smo se tudi mi v Avstriji odlodili, da naredime érto

Zox slovenske vpradanje na Korodkem. ..

(Pavliha, Ljubljana)

svet in zato ne morejo — pa tfudi
nocejo — videti in slidati, kaj se
dogaja okoli njih. V Ze omenjeni
posebni stevilki KHD-jevskega gla-
sila se ta slepota in gluhost stop-
njujeta v skrajno nesramnost, ko s
sklicevanjem na manjiinska zaséit-
na dolocila driavne pogodbe zah-
tevajo ponemcenje $e zadnjih av-
lohtonih slovenskih krajevnih imen.
Ni jim dovolj, da na avstrijskih kar-
iah in zemljevidih vedno bolj po-
gosto izginjajo stara, skozi stoletja
udomacena imena in jih ,po tihi
poti" zamenjujejo nove oznadbe,
izmisljene in pogosto naravnost ne-
okusne. Zdaj zlorabljajo celo ¢len
7 in zahievajo, da morajo sloven-
ski kraji dobiti nemika imena.

Ce ne bi bili tako zaslepljeni v
svojem nacionalizmu, bi morali vi-
deti vsaj tisto, kar se dogaja pri
njihovih bratih na Juinem Tirol-
skem. Tam bodo na podlagi ,pa-
keta” ili obratno pot: v krajih, za
katere so falisti ,iznadli” izmisljena
italijanska imena (pri paéenju av-
tohtonih oznaéb so bili vsaj tako
iznajdljivi kot so pri nas), bodo v
bodoce uvedli ,enojezi¢no dvoje-
ziénost” — na dvojeziénih krajev-
nih tablah bodo krajevna imena
dvakrat navedena v nemiéini, in
sicer v fistih krajih, katerih italijan-
ska imena so brez zgodovinskega
pomena, ker so izmisljena, umet-
na, popacena.

Auvstrijski zunanji minister Pahr je
bil pred kratkim izpostavijen hudim
napadom tako znotraj Avstrije ka-
kor tudi 3e posebno na Juznem Ti-
rilskem. O¢itali so mu pravo ,iz-
dajstvo”, ker je izjavil, da na pre-
pocasnem izvajanju ,paketa” tudi
manjiina sama ni povsem nedolz-
na, ker vedno spet postavlja nove
zahteve, ki cesto segajo preko
okvira ,paketa”. Za predstavnika
driave-zaiéitnice juznotirolske
manjiine je taka izjava vsekakor
.spodrsljaj”, ki si ga nekaznovano
ne bi smel privosciti; zalo je bila
kritika brez dvoma upraviéena.

Toda: ali ne skodujejo juznim Ti-
rolcem in njihovemu boju za do-
konéno izpolnitev njihovih pravic
vsaj foliko fudi wvsi tisti, ki usivar-
jajo, dopuiéajo in predstavljajo ti-
sto .politicno realnost”, ki oblikuje
in doloéa manjiinsko politiko zno-
traj Avsirije? Politicni dejavniki v
ltaliji gotovo niso tako samoljubni,
da bi v odnosu do avstrijske manj-
sine ili slepi in gluhi mimo avstrij-
skih ,zgledov". Zalo se ne bi cu-
dili, ée bi juzni Tirolci kritiko ,sla-
bih Koroicev" raziirili na ,slabe
Avstrijce”.

V dvajsetih jezikih

bo sel glas Jugoslavije v svet

B Program za sosednje drZave. Nekatere matine
radijske postaje oddajajo sporede v jezikih narodnosti,
ki se dobro shiijo v vedjih ali manjiih predelih sosed-
njih drzav. Radio Jugoslavija bo na kratkih valoyih
prenafal dele teh sporedov in jih bo tako mogode sli-
fati precej dlje. Obenem pa bo Radio Jugoslavija do-
polnjeval programe matiénih postaj s tistimi vestmi, ki
imajo posebej pomen tudi za tujino.

Da bi poslufalce po vsem svetu, zlasti tudi jugoslovan-
ske delavee, ki so zafasno na delu v rujini, ter izse-

ljence in pomoridake, lahko &¢im bolje

ti¢nih, druzbenih, gospodarskih in drugih tokovih v
Jugoslaviji ter o zunanjepolitiéni aktivnosti Jugosla-
vije in o njenih stalid¢ih do mednarodnih dogajanj, je

bila s sklepom zvezne skupidine SFR

va radijska postaja — Radio Jugoslavija. Ta postaja
bo svoje oddaje podiljala v svert preko moénega krat-
kovalovnega oddajnika, in sicer kar v dvajsetih jezikih.

Radio Jugoslavija ima pravzaprav Ze dolgo zgodovi-
no. Ze leta 1945 je radio Beograd zalel oddajati pro-

gram za tujino, ki je bil rakrar edini

Jugoslaviji. Pravilnost takratne odloditve je bila $e po-
sebej porrjena v dasu informbiroja in hladne vojne, ko
je Slo za to, da pravilna informacija &m hitreje in ne-
posredneje prodre v svet. V okviru razfirjevanja tovrst-
nega programa je bila leta 1950 ustanovljena samostojna
radijska postaja Radio Jugoslavija. Le-ra se je hitro raz-
vijala, vendar so jo leta 1954 spet prikljudili k radiu

Beograd.

Zdaj so s ponovno ustanovitvijo postaje Radio Ju-
goslavija zadrtali smernice te informacijsko-propagand-
ne dejavnosti za tujino, hkrati pa poudarili potrebo,
da bi se z novo tehnino bazo predvsem razvilo tudi
Enkmjinskimi ra-

fe boljie sodelovanje z republifkimi in
dijskimi zavodi. Prav to sodelovanje

va programske koncepcije Radia Jugoslavija, ki se bo
glede potreb in rtehniénih moZnosti razvijala v treh

smereh:

obveddali o poli-

ustanovljena no-

vir informacij o

BB Program za Evropo in severno Afriko. V noc-
nih urah je s programom na srednjih valovih mogode
pokriti vedino drzav v tem delu sveta. Radio Jugosla-
vija pa naj bi prenafal vedino programov marti¢nih po-
staj na kratkih valovih in bi jih bilo mogoée slifati tudi
podnevi. Obenem naj bi oddajali sporede, namenjene ev-
ropskim drZzavam, vsaj v treh najbolj razdirjenih je-
zikih — v neméiéini, franco¥¢ini in angleiéini.

B Program za druge celine. Ker do tja lahko pride
le kratkovalovni spored, naj bi oddaje pripravljali ne-
posredno na Radiu Jugoslavija. MoZno pa je tudi

neposredno prenafanje oddaj matiénih postaj, ki so

sveta.

namenjene jugoslovanskim izseljencem v I
JuZni Ameriki ter Avstraliji in pomoriakom na morjih

Severni 1n

Da bi uresniéili vse zastavljene naloge, je poleg se-
danjih oddaj v devetih jezikih predvidena fe postopna

o namred osno-  uvedba oddaj v nadaljnjih enajstih jezikih. Tehnicno

podlago Radia Jugoslavija bodo gradili in modernizi-
rali v letnih etapah tja do leta 1980, ko bo glas Jugo-

slavije segal v sver kar v dvajsetih jezikih.

Helsinki in
narodne

® W @

manjsine

Te dni potekajo priprave za beograjski sestanek, ki naj pripravi vse
potrebno za sre¢anje na viiji ravni, ki bo prav tako ie letos v Beogradu.
Namen teh sestankov je oceniti, kaj je bilo v Evropi usivarjenega od tistega,
kar je bilo dogovorjeno v Helsinkih pred dvema leloma. Seveda bo po-
membno oceniti tudi, kaj je bilo od érke in duha Helsinkov uresnienega v
prid izboljfanja polofaja narodnih manjiin in zaiéite njihovih pravic. V Hel-
sinkih je bilo govora o manjdinah in, kot je znano, sklepna listina helsinike
konference vsebuje troje doloéil, ki govore o poloiaju in pravicah pripadni-
kov narodnih manjdin. Naj takoj povemo, da je bilo potrebno obilno
napora, da so se vnesla ta dologila v sklepno listino. Podobne kot Ze mno-
gokrat prej so tudi v Helsinkih 3tevilne driave vzirajne nasproiovale, da
bi se narodne manjiine in njihove pravice v helsiniki sklepni listini sploh
omenile. Poleg nekaferih ie znanih zagovornic asimilacijskega odnosa do
manjiin na zahodu (Francija, Spanija, Gréija ipd.) so tudi nekatere driave
z druge strani Evrope poizkusile vse, da bi o narodnih manjiinah v skiepni
listini ne bilo govora. Prav ni¢ presenelljivega seveda ni, da se je v tem
pogledu izkazala zlasti Bolgarija.

Odpor prizadevanjem, da bi se v Evropi v meddriavnih odnosih in
znofraj driav posvetilo veZ pozornosti narodnim manjiinam, ki morejo in
morajo bifi pozifiven element mednarodnega sodelovanja, ni ni¢ novega. Ta
odpor je povzrotil, da v Sploini deklaraciji OZN o ¢lovekovih pravicah iz
leta 1948, v doloéilih v paritkih mirovnih pogedbah po drugi svefovni
vojni, v evropski konvenciji o &lovekovih pravicah, da o drugih mednarod-
nih aktih ne govorimo, nikjer niso omenjene narodne manjiine in njihove
pravice. Le Konvencija OZN o driavijanskih in politi¢nih pravicah éloveka,
sprejeta Ze leta 1966, ki pa je stopila v veljavo Zele lani, vsebuje skromno
dolotilo, ki pripadnikom efniénih, jezikovnih in verskih manjiin pravzaprav
ne zagotavlja ni¢ veZ kot pravico do enakopravnosti in moinost, da upo-
rabljajo svoj jezik in ohranjajo svojo kulturo.

Jugoslavija je bila vse povojno obdobje med fistimi driavami, ki so si
ne le znoiraj svojih meja, temveé tudi v mednarodnem Zivljenju prizadevale,
da bi se narodnim in tudi drugim manjiinam zagolovila moZnost obstoja, da
bi se jim zagotovilo, da morajo ohranjevati svoje narodnosine, jezikovne,
kulturne in druge posebnosti. Jugoslavija je ob pripravi in sprejemanju ife-
vilnih mednarodnih dokumentov predlagala, da noj se vanje vkljuéijo dolo-
tila o pravicah narodnih manjgin, Prav Jugoslavija je bila gostiteljica obeh
dosednjih posvetovanj OZN o manjinski problematiki in sicer leta 1965 v
Ljubljani in lefa 1974 v Ohridu. UpraviZeno je bilo zato poudarjeno, da se je
Jugoeslavija na temelju lasine prakse v odnosu do narodnosti in narodnih
manjiin uveljavila v svetu kot dosleden zagovornik spoitovanja manjiinskih
pravic, podobno kot si je priborila izjemen ugled s svojimi prizadevanji za
mir, za odpravo blokovske razdelitve svela in za razoroiitev, za mimno rele-
vanje sporov, za pravico narodov do samoodloébe, odprave kolonializma
in vseh oblik pritiska in izkori¥¢anja v mednarodnih politiénih in ekonomskih
odnosih itd. Zato ni sluéaj, da je Jugoslavija bila fista, ki ji je v Helsinkih
z vitrajnimi napori vendarle uspelo uveljaviii doloéila o pravicah pripadni-
kov narodnih manjiin v Sklepno listino helsinike konference o evropski var-
nosli in sodelovanju.

V helsintkem dokumenty, ki nedvomno zaveruje vse driave, ki so ga
podpisale, je govora o narodnih manjiinah na treh mestih. Najprej med
femeljnimi naceli, na katerih naj bi slonela varnost in sedelovanje v Evropl
in za katera so se driave udelefenke helsinike konference zavezale, da se
bodo po njih ravnale v svojih medsebojnih odnosih. ¥ naéelu 7, ki govori o
spoitovanju ¢lovekovih pravic in temelnjih svoboiéin, vkljuéno svobodo misli,
vesti, veroizpovedi in prepritanja, je tudi naslednje doloéilo:

~Driave udeleienke, v katerih obstoje narodne manjiine, bodo spoifo-
vale pravico oseb, ki pripadajo fem manjiinam, do enakosti pred zakonom,
zagotovile jim bodo moinosl, da dejansko viivajo Elovekove pravice in fe-
meljne svoboifine, ter bodo na la naéin varovale njihove legitimne interese
na tem podroéju.”

Ce si to dolodilo Sklepne listine ogledamo od blizu, seveda zlahka
ugofovimo, da je njegova vsebina dokaj skromna. Ne sega pravzaprav kaj
bistveno preko pravice do enakopravnosti in zagolovitve dejanskega uii-
vanja sploinih élovekovih pravic. Pravica do enakopravnosti, varstvo pred
diskriminacajio, spoitovanje &lovekovih pravic in temeljnih svoboiéin pa je
danes mednarodno-pravna obveza vseh driav, ki temelji na itevilnih dru-
gih mednarednih akfih, in e posebej na Ustanovni listini Organizacije zdru-
Zenih narodov. Mogli bi zato redi, da to doloéilo Sklepne listine o narodnih
manjiinah ne prinaia kaj posebno novega.

Vredno je tudi omeniti, da so fiste driave, ki najbolj grobo zatirajo na-
rodne manjiine v okviru svojih meja, uspele vsiliti v doloéilo Sklepne listine
o narodnih manjfinah formulacijo v katerih obstoje narodne manjiine”.
Namen tega stavka nedvomno je, da se morejo nanj sklicevali tiste driave,
ki v okviru svojih meja narodnih manjiin sploh ne priznavajo (npr. Bolga-
rija) in trdijo, da se jih pravice narodnih manjtin ne ftiZejo, saj pri njih na-
rodnih manjiin ni.

Po drugi sirani pa velja podértati, da je v doloZilu Sklepne listine ven-
darle nekaj pomembno novega in sicer v fem, da se driave ravezrujejo, da
bodo spoifovale ,legitimne interese pripadnikov manjiin®. O fem, kaj je
razumetl pod femi ,legitimnimi interesi”, bi seveda bilo mogoée obiirneje
razpravijati. Nedvomno je najbolj temeljni interes vsakega pripadnika na-
rodne manjiine in narodne manjiine kot narodnostne skupnosti pravica, da ob-
stoja kot skupnost z lastnimi narodnosinimi, jezikovnimi, kulturnimi in dru-
gimi znatilnostmi. Ce neki narodni manjiini ni zagofovljena moinost, da
ohranja svoje narodnosine in druge posebnosti, polem o spoitovanju kakih
legitimnih interesov narodne manjiine in njenih pripadnikov pa& ni mogote
govoriti.

To pa seveda pomeni, da so se s tako formulacijo v Sklepni listini evrop-
ske driave dejansko zavezale, da morajo pripadniki narodnih manjiin ob
tem, ko naj bi bili enakoprvni, ko naj bi imeli moZnost dejansko ufivali vse
¢tlovekove pravice in temeljne svoboiéine — imeti fudi mo#nost, da se ohra-
njajo kot posebne narodnosine skupnosti. Moino je to le, ¢e so jim zago-
fovijene fiste pravice, ki so za obsioj narodne manjtine temeljnega pomena.
To so pravica do uporabe svojega malerinega jezika v privainem in javnem
Zivljenju, pravica do pouka in izobraievanja v materinem jeziku, pravica do
ohranjevanja in razvoja lastne kulture, pravica do stikov z matiénim narodom
in podobno.

To, da so se driave v Sklepni listini zavezale, da bodo zagotovile legi-
limne inferese narodnih manjin in njihovih pripadnikov, pa je pomembno
fe posebej v vseh fistih primerih, ko so pravice neke narodne manjiine in nje-
nih pripadnikov doloéene z izrecnimi dologili v posebnih veljavnih mednarod-
nih pogodbah. Tak primer je vsekakor élen 7 avsirijske driavne pogodbe, ki
kot veljavni ak! mednarodnega prava zagofavljo slovenski manjiini na Keo-
rotkem in Stajerskem ter hrvaiki na Gradii¢anskem toéno dolotene pravice,
Nedvomno so ,legitimni interesi”, ki so se jih driave s helsiniko sklepno listi-
no, med njimi tudi Avslryu s podpisom kanclerja Kreiskega, na ta temeljni
dokument sedanjih in bodoéih mednarodnih odnosov v Evropi obvezale spo-
ilovati, za obe manjiini v Avstriji prav fiste pravice, ki jih vsebuje élen 7
avsirijske driavne pogodbe. Zato ni moé iti mimo ugotovitve, da Avsirija z
neizpoinjevanjem ¢lena 7 avstrijske driavne pogodbe grobo krii tiste obvez-

(Dalje na 5. strani)
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Uspesno opravijena turneja

nadih prosvetaSev po Kanadi in Ameriki

Na povabilo rojakov-izseljencev je v dneh od 19. do 31. maja
ansambel ,Trio Korotan s pevci” gostoval v Kanadi in Zdruienih dr-
Zavah Amerike. Skupino je spremljal tudi predsednik nodzornega od-
bora Slovenske prosvetne zveze dr. Franci Zwitter. V Kanadi je imel
ansambel tiri koncerte (Toronto, Hamilton), v Ameriki pa Zest nasto-
pov [Chicago, Milwauke, Cleveland, Pittsburgh, Enon Valeey, New
York]. Tako je veé kot 5.000 slovenskih rojakov v Kanadi in Ameriki
slidalo koroiko slovensko narodne pesem, poleg tega pa so bili tam-
kajinji Slovenci deloma ob koncertih, deloma pa tudi v posebnih preda-
vanjih in zlasti v 3tevilnih razgovorih seznanjeni s problematiko slo-
venske narodne skupnosti na Koroikem.

Saj je imela turneja dvojno nalogo:
po eni strani prinesti rojakom izseljen-
cem in njihovim potomcem pozdrave
iz domovine, po drugi strani pa jih
seznanili fudi z neredenimi vprasanji

koroikih Slovencev, ki prebivajo 1400
let na podedovani domaci zemlji ter
vec kot 22 let na zemlji, ki jo imenu-
jemo zibelko slovenske drzavnosti in
kullure, zaman cakajo na izpolnitev
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Ob koncu svoje turnclo po Kanadi in
sedei OIN v New Yorku,

tovne organizacije.

jer so se s svojo | jo
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Ameriki so nafi prosvetali obiskali tudi
i dstavili topnikom sve-

P

Nagrade za humor

V Narodni galeriji v Ljubljani so
prejsnji teden podelili letoinje na-
grade in priznanja, ki jib vsako leto
za humor in dubovitost na Sloven-
skem podeljuje humoristiéno-satirié-
ni Casopis Pavliba v spomin na svo-
1ega urednika Janeza Kranjca.

Nagrado Janeza Kranjca za po-
memben avtorskt prispevek k humor-
% in satiri na Slovenskem je prejel
knjizevnik Milos Mikeln.

Nagrado iz sklada Janeza Kranjca
za pomemben prispevek k razvoju
Pavlibe je dobil novinar in karika-
turist BoZo Kos.

Priznanje Janeza Kranjca politié-
nemu delaven, ki se pri obravnava-
nju druzbenih zadev odlikuje z iskri-

vostjo duba, pa so slovenski nowvi-
narji s posebno anketo prisodili Mitji
Ribitiéu, predsdniku SZDL Sloveni-
je, ki je poleg diplome, wtisnjene v
tiskarsko matrico, prejel tudi malo
plastiko Martina Krpana.

Besedilo na diplomi, ki jo je prejel
predsednik Ribilié, se glasi: ,Zivlje-
nja ne idealiziva, niti ga ne spravlja
v kalupe, wvselej pripravljen prislub-
niti izvirni samoupravni resitvi. Rad
dubovito povzame problem, o kate-
rem tece razprava in zalini misli z
vedro prispodobo. Zna se poSaliti tu-
di na svoj racun. Pri wresniCevanju
velikih ciljev Elovestva je, ob kritiéni
ostrini duha, ohranil zaupanje v clo-
veka.*

manjiinsko-varsivenih doloéil avstrijske
driavne pogodbe,

Koroika narodna pesem je vse-
povsod, kjer je nastopil frio Korotan
s pevci, bilo sprejefa z navduienjem
in je tezko popisati viise in obéutke,
ko so izseljenci, ki so se pred ve¢ kot
pol stoletjem izselili iz domace sloven-
ske zemlje, ob znanih melodijah imeli
rosne oci in so zlasti ob skupnem pre-
pevanju prelepe narodne ,Nmav cez
izaro" — kakor so se mnogi izrazili —
doziveli spel svojo mladost in zahre-
peneli po stari domovini.

Posebno dozivelje za koroike Slo-
vence, ki smo se udelezili turneje, pa
je bilo spoznanje, s kakinim ponosom
se rojaki tudi druge in trelje gene-
racije v Amerkii priznavajo k svojemu
slovenskemu narodu in to celo, ce v
mnogih primerih ne obvladajo veé ma-
terinega jezika, pa se kljub temu za-
vesino éulijo kot potomci slovenskih
stariev in s fem kot pripadniki sloven-
skega naroda.

V tako razliénih strukturah seveda
ni bilo mogoée povsod enako govo-
riti © naiem problemu, vendar so vse-
povsod z velikim zanimanjem in na-
vduienjem sledili izvajanju govornika,
ko je dejal, da se s item pofovanjem
raziirja lok povezave med matiénim
narodom in rojaki onsiran morja preko
manjsine, ki Zivi v zibelki slovensiva
na Koroskem in da s tem posiagja do-
movina vse 3iria v mislu Zupanéiéeve
Dume: .Kje domovina si, e pod Tri-
glavom? Okrog Karavank, ali po plav-
zih si, ali po rudnikih? Tod? Preko
marja? In ni {i meja?” In vsi so razu-
meli, da je ta raziirjena slovenska do-
movina velika skupnost, ki je priza-
dela in ranjena, kjerkoli gre za pravico
tudi le dela te domovine. In za pra-
vice, za osnovne clovekove pravice
gre na Koroikem, v zibelki slovenske
drzavnosli in slovenske kulture, zaradi
cesar je polrebno, da se vsa Ziroka
slovenska domovina prav tako zavzao-
me za pravice koroskih Slovencev, ka-
kor je polrebno, da se zavzame za
ohranitev narodnega porekla Sloven-
cev v svelu, kjer koli Zivijo.

V drugih primerih, kjer so bili kakor
na jugoslovanskem  informacijskem
centru v New Yorku navzodi diplomali
in novinarji, pa fudi sluéajno v fem
mestu prisotni slovenski znanstveniki,
umetniki in gospodarsiveniki, je bil
prikaz nafega poloiaja seveda balj
dologen. Tako je govornik dejal, da je
preprican, da bodo razumeli, ¢e danes
koroiki Slovenci ponavljamo zaskrb-
ljien krik pesnika Zupanéiéa in spriéo
grabeiljivih naklepov in sklepov av-
strijske vlade zaskrbljeni kriéimo in ro-
timo: ,O kaj bo z vami, Roz, Podjuna,
Zilja? Ali bosle ostali, naprej duhteli
kot nagelj, rozmarin ali boste za dom
in rod le 3e grob?”

Tako priblizno je dejal o priloznosti
nastopa pevsko-godbene skupine na
jugoslovanskem informacijskem cenfru
v New Yorku, pa tudi na ladji kapi-
tana Johnna v Torontu pred razgleda-
no publiko dr. Franci Zwitter in na-
daljeval: ,To je danes v resnici skrb

(Dalje na 8. strani)

do petka med 13. in 17. uro.

AULA SLOVENICA

CELOYVEC,

PAULITSCHGASSE 5§5§—7
Riko
Debenjak:
KRASEVKE
baryni
lesorez
(1953)

Vijudno vabimo na refrospektive grafik

HERDERJEVEGA NAGRAJENCA 1977

prof. Rika Debenjaka

Razstava bo odpria do petka 24. junija, in sicer od ponedeljka

Riko Debenjak

spet razstavlja v Celovcu

V celoviki dvorani ,Aula slove-
nica” je bila v ponedeljek zveéer v
navzocnosti umetnika odpria retro-
spektiva grafik prof. Rika Debenja-
ka, enega izmed vodilnih predstav-
nikov sodobne slovenske grafike in
sploh tistega med njimi, ki se je
mednarodno najbolj uveljavil. O
tem pri¢ajo 3tevilne nagrade, ki jih
je prejel na velikih mednarodnih
prireditvah, posamezne njegove
grafike so vkljuéene v svetovno
znane edicije, o njegovem mesiu
v svelu umelnosti pa govori fudi
dejstvo, da je letos prejel znano
Herderjevo nagrado visoko
mednarodno priznanje za razvoj
kulture in umetnosti juznoevropskih
narodov.

Prof. Riko Debenjok je dobro
znan fudi v Avstriji in na Korokem,
saj se je Ze v mnogih krajih pred-
stavil s samostojnimi razstavami ali
pa je sodeloval na skupinskih pri-
reditvah; tudi v Celovcu se z nje-
govo umetnostjo sreCamo Ze trefjic.
Sedanja razstava, omejena na re-
frospektivni pregled njegovega
graficnega opusa, obsega 42 listov
ter predstavlja sivariive, ki so na-
stale v dobi dobrih dvajsetih lef.
Tako nudi razstava edinstveno pri-
loznost, da spoznamo, kako se je

Debenjakova umeinitka izpoved
razvijala, postopoma narascala, se
motivho bogatila, fehniéno izpo-
polnjevala in likovno izéiséevala.
Ta razvoj in vzpon grafiénega
cpusa Rika Debenjaka — kakor je
v razstavnem katalogu zapisala
Melita Stele-Mozina — ,od drob-
nih, minucioznih, realistiénih zapi-
sov narave do kozmiénih vizij, z
vsemi vmesnimi postajami in iska-
nji, nam prica o umetnikovi senzi-
bilnosti in njegovih globokih kore-
ninah v naem — najozje doma-
¢em in najiirie Eloveiko oziroma
svetovno pojmovanem ,Easu in pro-
storu’.”

Na otvoritvi je o umetniku in nje-
govem delu spregovoril ravnatelj
Moderne galerije v Ljubljani prof.
Zoran Krzisnik, predsednik druiiva
«Aula slovenica” dr. Mirt Zwitter
pa je med gosti e posebej pozdra-
vil vicekonzula SFRJ v Celovcu Mi-
lana Mitkova, prelata Aleia Zech-
nerja, predsednika Zveze sloven-
skih organizacij na Koroikem dr.
Francijoa Zwiilra, predstavnika Slo-
venske prosvelne zveze Hanzija
Weissa in Andreja Kokota, dvor-
nega sveinika dr. Valentina Inzka
ter zastopnike fiska.

DR. ANTON SVETINA
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PRISPEVKI K ZGODOVINI CRNE
NA KOROSKEM

3. Drugi dan, 11. avgusta je vizitator Terpin
obiskal najprej Zupno cerkev sv. OZbolta in sy.
Sebastijana v Crni. Po popisu cerkve in cer-

venega inventarja je vizitator ob navzonosti
cerkvenih kljudarjev Klemena Peénika, Jako-
ba Lafena in Jerneja Burjaka bral malo, nato
pa je pregledal cerkveni urbar, ki je izkazal
21 krav in 58 ovc, podvrZenih dajatvam. Cer-
Kev je prejemala od vsake krave po 7 krajear-
Jev, od vsake ovce pa po 6 novéicev na lero.
Cerkveni kljutarji so porotali, da je prifel

liberski grof kot patron farne cerkve naen-

rat z zahtevo, da mora cerkev pladevati od-
vetidino v znesku 8 do 10 goldinarjev; dosedaj
s0 plafevali grofu, kadar je prifel v Crno,
le obed. Vizitator je cerkvenim kljuéarjem na-
rotil, naj poklidejo Zupana, ki naj zadevo po-
Jasni,

Zupna cerkev je imela leta 1652 po vpisu v
uFbarju tale zemljiséa: Gafpar Cernié, podloZ-
nik iz Vogrd, je imel v zakupu cerkvi lastno
hubo, od katere je pladeval 7 goldinarjev 6
novéidev najemnine. Simon Vricman je pla-
feval od njive, imenovane ,Velika njiva®, 4
goldinarje. Simon Lampret od druge njive 1
goldinar, To njivo mu je dal vikar Vanko dne
13. maja 1648, v resnici pa je Lampret to nji-
Vo dobil Ze 7 let poprej ter dolguje cerkvi za ta

as 5 kron, ki jih de ni pladal. Za dve leti je
dal dve kroni zakupnine, ki pa jih je tudi pri-
drfal vikar Vanko za sebe. Cerkev ima na-

dalje enega podloZnika Jakoba Srebreta, ki
pla¢uje od njive ,Na prodi“ 15 krajcarjev;
ta njiva pa ni last cerkve, temved gospoiline
Pliberk. Od nekega drugega zemljise, ki je
deloma njiva, deloma rtravnik, pa pladuje
OzZbalt Voii¢ 1 goldinar 4 novéide. Tudi to
zemljidle je v lasti gospoSdine Pliberk, cerkev
pobira po neki ustanovi le zakupnino.

Cerkev pladuje za vsa ta zemljii¢a po imen-
ski cenitvi (Herrengiilt), ki zna$a 5 reparjev
10 novdidev, dezeli 2 goldinarja na davku, 4
goldinarje na vojaski nakladi in $e izredne
naklade, &e so predpisane. Cerkveni kljuéarji
so se fe pritozili, da podlozniki ne opravlja-
jo predpisane robote in so prosili, naj tkof
preceni vrednost te robote v denarju.

Cerkveni kljucarji so se nadalje pritoZili,
da vikar Banko jemlje denar, ki ga darujejo
farani za popravilo cerkve in Zupniféa kljub
temu, da mu morajo cerkveni kljularji plade-
vati vsako leto chatedraticum in sicer od up-
ne cerkve po 1 goldinar, od podrufnice sv.
Helene po 1 goldinar, od podruZnice sv. Ja-
koba pol krone in od podruZnice sv. Magda-
lene pol krone.

Pri farni cerkvi je obstajala bratovidina De-
vice Marije, ki je imela vpisanith v urbarju 8
krav in 64 ovc, podvrZenih dajatvam. Ta bra-
tovitina je enkrat na leto obdr¥ala slu¥bo boy-
jo za umrle &lane in je za to priliko kupila
govedo, ki so ga na ta dan zaklali in pojedli.

Za nakup tega goveda so morali ¢lani bratoy-
#ine pladevati po 6 novéifev. Ta bratovitina
je imela v lasti njivo, imenovano , Jamica®;
za to njivo je pladeval Lenart Modéilnik po 1
goldinar letne zakupnine. Bratovi¢ina ima e
eno njivo, ki je poprej spadala v Zupnikovo na-
darbino in so jo pozneje zamenjali; tudi to
njivo ima v zakupu Lenart Modilnik za 1 gol-
dinar letne zakupnine. Cerkveni kljufarji so
vprafali vizitatorja, ali bi smeli povifari za-
kupnino na 1 goldinar 30 krajcarjev. Vizita-
tor jim je narodil, naj pregledajo listine
(litteras emphiteuticas), ki jih baje hrani Vid
Volofar. Cerkveni kljudarji so se e pritoze-
vali, da ta bratovidina ne pladuje za svoja
zemljifa davkov, ki jih mora pladevati cer-
kev, zato prosijo, naj bi se ti dve njivi priso-
dili cerkvi.

Nato je vizitator zaslifal cerkvene kljudarje
o delovanju in zadrzanju vikarja; odgovorili
so, da je vikar, kar zadeva cerkvene zadeve,
gore¢ in v svoji sluzbi marljiv, po znadaju pa
je preved nagle jeze. Enkrat je cerkvenega
kljuéarja Klementa Peénika tako udaril, da
mu je zateklo oko, drugega cerkvenega klju-
farja pa je zmerjal za ni¢vrednega in $kodlji-
vega cloveka. Vikar Banko se je glede prvega
primera zagovarjal, da je bil cerkveni kljudar
pijan in v pijanosti tako surov, da mu je ob
navzodnosti mnogih gospodov dal zaudnico, v
drugem primeru pa se je cerkveni kljudar
predrznil proti vsem predpisom javno ugovar-
jati. Glede drugega primera je vizitator naro-
¢il vikarju, naj zadevo prijavi upravitelju go-
spoftine Pliberk zaradi kaznovanja cerkvene-
ga kljudarja.

Zoper vikarja Banka so farani iznesli vizi-
tatorju e nekaj pritozb. Dva primera sta se
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nanafala na upravljanje cerkvenih zemlji¥¢,
ki so bila deloma v lasti cerkve, deloma v
lasti Zupne nadarbine. Tretji primer pa pokaZe
vikarja Banka v kaj ¢udni ludi. Daniel Modil-
nik, posestnik podloZnitke kmetije v Crni, se
je zoper vikarja Marka Banka pritozil, ga je
kaznoval njegovega sina z denarno globo petih
kron samo zaradi tega, ker je imel ljubavno
razmerje s sluZabnico iz Zupni¥¢a, ki je z njim
zanosila. Razen tega je vikar dal zapreti nje-
govega sina v plibertki grad in ne sme zapu-
stiti zapora, dokler ne bo plaal osem kron
za vzdrZevanje dekleta. Ker je vikar s takim
ravnanjem prekoradil svoj delokrog, naj sinu
vrne denar, dekle sama, ki ji je ime Eva in ki
je vikarjeva nefakinja, pa naj pride tretji dan
po veliki no¢i na njithov dom, da se bo mogel
sin z njo poro¢iti; vikarju pa se naj da zaradi
njegovega postopanja ukor. Vikar Banko je
na to pritozbo izpovedal, da Zivi deklica Eva
sedaj pri njegovem prijatelju, Zupniku v Re-
&ici ob Savinji, sin ¢lana te Zupnije Modilnika
pa je s svojim ravnanjem onetastil zupnidle.
Temu nasproti pa so farani izjavili, da je vikar
Banko $e bolj onedastil Zupniite, ko je vzel
pred leti v hifo Zeno Pankracija Cerkala, ki
je z njim zanosila. Noselo je poslal v Zupnijo
Faro pri Guitanju, da je tam rodila. Po po-
rodu je prinesla dete, bil je dedek, v Zupnisde.
Vikar je dal otroka v rejo nekemu koéarju,
podloZniku Zupne nadarbine, ki pa je otroka
slabo vzgajal, zato ga je mati, ki Zivi fe vedno
v Crni, vzela nazaj in je defek zdaj star
dtiri leta. To je znano v vsej ¢roski fari in ni
to edini primer o delovanju vikarja. Tudi
Mihael Tevz, pri katerem je sluZil mo? imeno-
vane Spele tisto leto, ko je Spela zanosila, je to
izpriEaY. (Dalje v pribodnji Stevilki)
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Novice iz Bilcovsa in okolice

Ni, da bi mislil, da se pri nas v Biléovsu ni¢ ne dogaja. Se vedno

je kaj novega, samo ni koga, da bi naiemu listu fo poroéal. No, bo pa

zato danes veé novic,

Po daljSem presledku je bila pri
nas spet enkrar poroka. Zakonski par
sta bila tokrat Marjanka Kropivnik
in njen izvoljenec Gerhard Kropiv-
nik. Oba sta v na¥i farni cerkvi ob-
ljubila zakonsko zvestobo. Posebnost
te poroke je bila, da se je odvijala
po starem kmeckem obiéaju s petjem,
godbo in sejanjem. Tako je camar
Franci Gasser med svate in skortovce
sejal cigarete, jaboléne krhlje, ore-
he, suhe hrutke (kvoce), bonbone itd.
Nazadnje pa je pridla $e ,dirjinca“ s
starodavnim izrekom nasih predni-
kov: ,v peli pelena, meni je izro-
dena, vam je podana“, s temi beseda-
mi je camar vrgel s cvetjem in pent-
ljo okraden fartel v gruto ljudi in ta,
ki je bil najbolj hiter in pazljiv je
dirjinco vlovil.

Pa e to naj povemo, da sta oba
novoporofenca ¢lana nafega Sloven-
skega prosvetnega druftva ,Bilka“
ter vrla igralca in pevea. Zato so ji-
ma nali prosvetali tudi pridli destitat
in jima dali primerno darilo. Cestit-
kam se priﬁu’}’,ujc tudi urednistvo
Slovenskega vestnika.

Pa kot je Ze v Zivljenju, vrstita se
stalno veselje in Zalost. Pred nedav-
nim je neizprosna smrt, ki ne pozna
razlike v starost, iztrgala iz nale
srede komaj 46 let starega Hanzija
VanZou-a, ro poklicu zidarja. Ze dalj
¢asa je bolehal in zato moral ved-
krat v bolnitnico na zdravljenje. To-
krat so ga iz bolnifnice mrtvega pri-
peljali na dom. V sredo 25. maja smo
E,a pokopali na domadem pokopali-
¢u. Pokojni je bil v mlajéh letih
navdufen smucar, ki je v okviru Slo-
venske fizkulturne zveze meril modi
na raznih smudarskih tekmovanjih.
{\Iaﬁ pevci so se od Hanzija Van-
zou-a poslovili z Zalostinkami. Naj
podiva v miru. Vsem svojcem izreka-
mo nade iskreno soZalje.

V soboto 28. maja so nas obiskali
slovenski planinci s Tolminskega na
Primorskem. Istega dne so obiskali
tudi nalo slovensko planinsko koto
na Bleifeli planini (glej porotilo na
5. strani). Po njenem obisEu SO Z av-
Eobuson} prispeli h Miklaviu v Bil-
Covs, kjer so imeli narodeno vederjo
in p;;noéiEé;:i. V Biléovsu so jih s
pesmijo pozdravili tudi na$i pevei
SPD ,Bilka* in ker so prim':)rski
bratje tudi pevci ter veseli druabni
ljudje, je prislo do izredno prijetnega
in druZabnega vefera. Ob zvokih
armonike in petja je kar prehitro
minil &as, tako da so tolminski pla-

ninci bolj pozno prifli do svojega
potitka. Tega prisrénega snidenja ne
bomo pozabili, kajti veselih sretanj
se vedno radi spominjamo. Zelimo,
da bi nas spet kedaj obiskali. Nasled-
nji dan v nedeljo 29. maja pa je bil
pri nas spet prijeten obisk. Tokrat
so nado obdino obiskali lanskolerni
potresniki iz obéin Fagagna in
Astegna v Iraliji. Omenjeni oblini
sta bili ob lanskoletnih potresih hu-
do prizadeti. Nali obéinski zastop-
niki so bili osebno pride razdejanja
in v zvezi s to nesredo so nesreéni-
kom takrat posredovali primero po-
mo¢ kot prispevek za popravo na-
stale $kode. Prebivalci obeh obdin
so bili zelo veseli pomodi in so ob-
ljubili, da nas bodo obiskali in da se

Slovensko prosveino druitvo
«Edinost” v Pliberku vabi na

PEVSKI KONCERT
ki be v nedeljo, dne 12. ju-
nija 1977 ob 20. uri v dvorani
gostilne Schwarzl v Pliberku.
Sodelujejo: Moiki pevski
zbor ,Vres” iz Prevalj; me-
3ani pevski zbor ,Podjuna”
iz Pliberka in mo3ki pevski
zbor ,Edinost” iz Pliberka
Na koncert vsi

prisréno wvabljeni!

bodo osebno zahvalili za velikoduino
podporo pri nafih oblanih. In tako
so letotnje binkolti izbrali za njih
obisk. Pripeljali so se s petimi omni-
busi. Med njimi je bilo 25 godcev
in 50 pevk in pevcev, v spremstvu
obanov in obeh Zupanov. Slavnost-
ni sprejem je bil na cerkvenem sej-
mitéu pred MiklayZevo gostilno, kjer
ie italijanska godba igrala strumne
koraénice,

Goste iz Ttalije je sprejela velika
mno¥ica nadih obtanov, med njimi
obéinsko predstojniftvo z Zupanom
Ogris Hanzijem na ¢elu. S strani do-
madinov sta sodelovala tudi pevski
zbor SPD ,Bilka“ in nemski pevski
zbor. Goste iz Italije je v treh jezi-

Umirl je nas rojak

Tone Kobentar v Radovljici

Na binkostni ponedeljek smo se na pokopaliiéu v Radovljici poslo-
vili od naSega rojaka Toneta Kobentarja, ki je po krajii bolezni wmrl v

starosti 78 let.

Izhajal je iz znane Kobentarjeve druZine, ki je nekdaj gospodarila
na Vidmanovem posestvu v St. Jakobu v Roiu — dokler njeni clani po

plebiscitu leta 1920 niso morali s trebubom za krubom v Jugoslavijo, ker
doma na Koroikem zanje ni bilo ve¢ sluzbe. Tako je tudi Tone Kobentar,
ki je kot mlad wéitelj zatel svojo poklicno pot v domalem St. Jakobu,
moral zapustiti spojo o#jo domovino; nalel je delo in nov dom v Ra-
dovljici, kjer je potem kot wvzgojitelj in kot kulturni delavec poZrtvo-
valno in wuspesno wustvarjal dolga desetletja. Skozi njegovo Jolo so ile
generacije mladine; vzgojil pa je prav tako tudi veé generaci) pevcev, kajti
bil je z duso in telesom liubitelj petja in je deloval kot pevovodja ste-
vilnib zborov, ki jib je ustanovil in vezbal.

Z vdorom nacistiénih okupatorjev v Jugoslavijo se je tudi za Toneta
Kobentarja spet zatela pot trplienja. Bil je olitno Se od prej na &rni listi
in tako so ga Nemci med prvimi vrgli najprej v begunjske zapore, nato
pa z drutino pregnali v Srbijo.

Ko se je po osvoboditvi vrnil v Radovljico, je spet z vso vnemo
prijel za delo pri obnovi kulturne dejavnosti, na Solskem podrocju, kjer
je postal ravnatelj Sole, pa tudi v druzbenopoliticnem Zivljenju, saj je
bil vet let podpredsednik mestne skupiline. Njegova posebna ljubezen
pa je tudi tedaj veljala petju ter je s svojimi pevci Zel itevilne uspebe.
In s pesmijo je obiskal tudi rodni kraj, svojo Korosko, s katero je ostal
wse Zivljenje najtesneje povezan. Ko so se pevci ob odprtem grobu po-
slovili od svojega liubljenega wéitelja in prijatelja s koroiko narodno ,Cej
so tiste stezdice®, se je marsikateremu med Stevilnimi pogrebei zasvetila
solza v ofeh . ..

Nasemu rojaku Tonetu Kobentarju bomo obranili ¢asten spomin, Za-
Iujotim svojcem, predvsem Zeni Jelki in sinu Tonetu, pa velja nase iskreno
sozalje!

kih — v nemtkem slovenskem in ita-
lijanskem — pozdravil zupan Ogris.
Povedal jim je, da so pridli v obéino,
v kateri Zivita dva naroda, ki govo-
rita razliéna jezika. Naglasil pa je
tudi, da ta kraj nima velikih stavb
in tudi ne podjetij. Kar imamo, je
dejal Zupan, je nafa pridnost, veselje,
radodarnost in prijaznost nasih ljudi,
ki si v glavnem v kmetijstvu in pa
tudi v drugih strokah s pridnostjo
sluzijo svoj vsakdanji kruh. Vsi ve-
mo, je naglasil Zupan, da je le v
skupnosti in slogi ter v medsebojnem
spoStovanju tista moé, ki bistveno
omaga premostiti skrbi in teZave,
Ei pridejo nad nas. To skupnost in
solidarnost pa hoemo gojiti tudi med
narodi in deZelami, saj sta ti dve do-
brini najvedji garant trajnega miru
na svetu.

V imenu italijanskih gostov sta
spregovorila oba Zupana in se iskreno
zahvalila za pomo¢, ki jo je v nesreci
nudilo ljudstvo iz Bil¢ovsa. Po go-
vorih je zaigrala godba in pevski
zbor pod vodstvom dirigenta, tamos-
njega %upnika, je zapel lepo in dovr-
feno dve pesmi. Seveda sta v pozdrav
zapela tudi oba domada pevska zbo-
ra. Tako so pevei ,Bilke* zapeli Pre-
Sernovo: ,...zive naj vsi narodi, ki
hrepene dofakat dan, da koder sonce
hodi, prepir iz sveta bo pregnan,
da rojak prost bo vsak, ne vrag, le
sosed bo mejak®,

Po kosilu pa je sledil neoficielni
del prireditve, ki je imel znadaj
ljudskega slavja, na kterem je igrala
poskoéna godba menjaje se s petjem
italijanskih gostov. Da pa bi bilo
razpoloZenje e bolj prijetno, so ita-
lijanski gosti pripeljali s seboj nad sto
litrov vina, ki se je za nade ljudi
brezplaéno rotilo.

Italijanski obisk je bil pravo do-
Yivetje za nale prebivalstvo, tako
da nam bo ostal vedno v prijetnem
spominu. Prepri¢ani smo, da so tudi
Italijani odnesli s seboj najlepse
vtise.

Smrt vzglednega
rodoljuba

V sredo 25. maja je v Kamniku v
85. letu starosti wmrl koroiki rojak
Jernej Cebul po rodu iz Smibela pri
Pliberku. Starsi so ga dali $tudirat
za wulitelja. Slutboval je v Vogriah,
Smibelu in v Srednji vasi na Goren-
cab. Tam je bil v Easu 1919—1920
vodja fole. Ker je bil zaveden Slove-
nec, mu po plebiscitu niso hoteli dati
sluzbe. OCitali so mu, da je sluzil
oSrbskemu kralju®.

Po letu dni brezposelnosti, je mo-
ral v Slovenijo za krubom. Tam so
ga lepo sprejeli in mu dali zaposlitev.
Oenil se je z dobro Zeno in prifel
do lastne hife. Na starost je Zivel v
Kamniku, kjer je Zena doma.

Rodna Koroika mu je bila vedno
pri sreu. Vsa leta je bil narotnik Slo-
venskega wvestnika in drugih naSib
listov. Rad je denarno podpiral boj
Za nale pravice.

Naj poliva mirno v slovenski
zemlji, ki jo je tako ljubil! Svojcem
izrekamo nase globoko soZalje.

Slovensko prosveino druiivo
«Radife” vabl na

KONCERT

Harmonikaikega orkestra
glasbene 3ole Radovljica [ve-
di prof. Aiman) in Komorne-
ga moikega zbora KUD ,Sta-
ne Zagar” Iz Krope ([vodi
prof. Egi Galperii¢).
Koncert bo v soboto, dne 18.
junija 1977 ob 20. uri pri Ta-
verju na Radiiah. Zbor in or-
kester bosta nastopala delno
amié, delno pa skupno.
Ljubitelji petja in glasbe, ki
si iZelijo privo3eiti poseben
kulturni viitek, so na ta kon-
cert prav prisréno vabljenil

Slovensko prosvetno druifvo Borovlje vabi na

srecanje rozanskih
pevskibh zborov

v nedeljo 26. junija 1977 ob 14.30 uri v veliki dvorani nove
Mesine hife v Borovljah.
Sodelovali bodo pevski zbori
iz Biléovsa, Borovelj, Koimare vasi, Radii, Log, Sel, Sveg,
Slovenjega Plajberka in 5t. Jakoba v Roiu.
Ljubitelji slovenske umetne in narodne pesmi prisréno vabljeni!
Odbor

20-letnica obstoja Koroskega

akademskega okteta
SPZ podelila Drabosnjakovo priznanje

Korotki akademski okiet letos slavi 20-leinico obsitoja. V poca-
stitev tega jubileja je ta znani in priljubljeni ansambel vokalne glasbe
priredil 3tevilne koncerte — pred nedavnim je gostoval tudi na Ko-
roskem — na katerih izvaja svoj jubilejni spored, ki je med drugim
posveéen fudi koroski narodni pesmi.

Jubilejni koncert Korotkega akademskega okieta je preteklo so-
boto bil v dvorani Umetnosinega paviljona v Slovenjem Gradcu, kjer
ima KAO tudi svoj domicil. Koncert je bil v okviru obéinskega praznika,
pokrovitelj koncerta pa je bil predsednik Republitke konterence SZDL
Slovenije Mitja Ribi¢i¢, kar je za jubilejni ansambel bila izredna po-
¢astitev. Jubilejni koncert je obiskalo okoli tiso€ obiskovalcev, med

njimi tudi predstavniki Slovenske prosveine zveze Valentin Polaniek,
Andrej Kokot in Valentin Hartman.

Koroski akademski okiet je ob tej priloznosti bil delezen fudi sfe-
vilnih cestitk in priznanj. Najviije odlikovanje je jubilejni ansambel,
cigar umelniski vodja je Ciril Krpaé, prejel od predsednika SFRJ lova-
risa Tita in sicer red zaslug za narod s srebrnimi Zarki. Odlikovanje je
no koncertu izro¢il predsednik Mitja Ribiéi€, ki je podelitev odliko-
vanja utemeljil v svojem govoru. Ob fej priloinosti je nakazal velike
zasluge Korotkega ckademskega okteta zlasti pri gojitvi koroske na-
rodne pesmi. Mitja Ribi¢i¢ pa je ob tej priloZnosti spregovoril tudi o
polozaju koroikih Slovencev. Njegova tozadevna izvajanja objavljo-
mo na prvi strani (op. ured). Koroski akademski okfet je ZKOS odliko-
vala s podelitvijo Gallusove plakete. Predsednik Slovenske prosvetne
zveze Valentin Polaniek pa je v imenu svoje organizacije Koroskemu
akademskemu oktetu podelil priznanje Andreja Susterja Drabosnjaka.
Polaniek je ob podelitvi dejal, da je SPZ to storila v znak zahvale in
tesne povezanosti s Koroikim akademskim oktetom, ki z veliko ljubez-
nije goji in $iri slovensko posebno pa koroiko narodno pesem.

Koroiki akademski oktet je za svoj jubilej izdal tudi album gra-
mofonskih plo3¢.

Lahtevamo sprejemanje slovenske TV

Pred ominoznim prestevanjem po-
sebne wvrste lanske jeseni, so glede
sprejemanja slovenske televizije, na
sestanku  na  Bledu, predstavniki
ORF-a konino le pokazali prifra'u-
lienost, da poiicejo nove kanale za
lastne pretvornike in tako omogocijo
uporabo kanala za pretvornika na
Peli in Golici v Karavankah. Twdi
koroski politiki so se takrat pozi-
tivno izrazili o tem. To je bil tudi
povod, da je RTV Ljubljana na Peéi
zgradila pretvornik, Ta je #e mesece
pripravijen, da posreduje slovenski
program tudi na Koroiko, vendar se
je Austrija spet premislila in sedaj ni
ved pripravljena dati dovoljenja za
sprejemanie.

lz tega zadrianja je jasno razvid-
no, da so tiste izjave pred Stetjem
bile samo ,takticne poteze" za zava-
janje domace in tuje javnosti, cef,
kako firokogrudna je Awvstrija na-
pram slovenski manjiini na Koro-

skem. Ko so pred leti postavili tele-

vizijski stolp na Dobralu in ga pre-
dali svojemu namenu, ni Jugoslavija
imela nobenth pomislekov in zato tu-
di ni ovirala sprejema avstrijske te-
levizije, nasprotno Slovenci, ki sedaj

sprejemajo avstrijsko TV so to sma-
trali za nadaljnjo pridobitev na ob-
molu sprejemov novih programov.

Zaninuvo je, da se Avstrija oziro-
ma ORF na wse kriplie trudi, da
bi labko sprejemal wvse zahodnonem-
ske TV-programe, pri tem gradi dra-
ge pretvornike, da bi &im weé av-
strijskega prebivalstva wZivalo nem-
ski program. Ta prizadevnost seveda
ne velja za Jugoslavijo, Avstrija raje
wgovori® o dobrososedskih odnosih,
v dejanjih je pa ona tista, ki postav-
lia Zelezno zaveso na Karavanke.

Televizijski stolp na Peli, ki ga
labko wvidimo iz Zilje, Roia in pri-
sojnih obronkov Osojskib Tur, nemo
obtozuje Avstrijo, da je besedolomna,
da ji je mednarodna solidarnost de-
seta briga in da wvodi dvoli¢no poli-
tiko. Vse te .lednosti zelo obre-
menjujejo ugled Avstrije v svetw.

Korotki Slovenci zahtevamo, da
Avstrija konéno omogoci svobodno
pretakanje informaciy — w nasem
primeru sprejemanie slovenske TV in
da preneha wustvarjati wmetne pre-
grade, kajti takino postopanje kot
a dofivljamo, ni v dubu helsinike
i'tm,frrmce.



Taksnih obiskov se vedno veselimo

Kako je med slovenskimi planinci v matiéni deZeli Sloveniji priljub-
ljena planinska postojanka Slovenskega planinskega druiiva v Ce-
lovcu, .Kofa nad Arihovo peéjo” na Blei¢ei planini, prepritljivo do-
kazuje dejsivo, da so jo samo za binko3ti obiskali planinci kar iz

treh koncev Slovenije — iz Tolminske, iz Prevalj in iz Ljubljane.

Tako je planinska skupina pla-
ninskega druitva iz Tolmina v to-
varni cemenla in salonita (eternita)
v okviru svojega izleta po Koro-
fkem (vzpon na Dobraé in obisk
Bilcovsa, Sel in Zelezne Kaple)
obiskala tudi Bleiéeéo planino, kjer
so skupino sprejeli predstavniki
Slovenskega planinskega drustvg,
med njimi starosta slovenskih pla-
nincev na Koroskem, Jozej Miklav-
¢i€. Planince iz Tolmina je pripeljal
na$ stari znanec in prijatelj ko-
roskih Slovencev lanko Fili. Ob tej
priloZnosti smo obiskali fudi Ariho-
vo peé, pod kalero so nemiki fa-
Sisti 9. maja 1945 brutalno ubili 8
borcev za svobodo. Kar prehitro
je minil &as in morali so zapustiti
prijazno koéo, ker jih je pri Mi-
klaviu v Biltovsu Ze &akala veler-
ja. Tam seo jim biléovski prosvetasi
pripravili prijeten veéer s petjem in
plesom (glejte na 4. strani v pri-
spevku ,Novice iz Biléovsa”).

Naslednji dan na binkoitno ne-
deljo so ze ob é. uri zjulraj prispeli
planinci PD Zelezniéar iz Ljubljane
z vlakom v Podroicico, kjer sta jih
pricakala predsednik Slovenskega
planinskega drudtva Lubo Urbajs in
domadin iz Svaten Student Mikl.
Grede na planino Bleielo, kjer
stoji koca, so 3e obiskali mesto
nekdanjega partizanskega bunker-
ja pod Arihovo pecjo. V spomin
na tisto morijo je nekdo tam po-
stavil lesen kriz. Pot k nekdanje-
mu bunkerju so markirali in ozna-
<ili z napisnimi tablami nadi planin-
<i.

V koéi je bilo prijeino druzabno

razpolozenje, ki se je 3e siopnje-
valo s prihodom Prevaljéanov in
pevskega zbora Vres, ki je s svo-
jim lepim petjem dal (sicer nepla-
niranemu) sreéanju 3e prisrénejie
obelezje, Zal so Prevaljcani ze
zgodaj popoldne zapustili planino,
(kot smo Ze porocali v prejinji ite-
vilki naSega lista) ker je pevski
zbor Vres imel zvecer v Si. Jakobu
v Rozu Se pevski nastop.

Nekaj najbolj navduienih pla-
nincev PD Zelezni¢ar se je po-
vzpelo na Komnico (1739 m), osia-
li pa so se podali na bliznjo Ari-
hovo peé, odkoder so imeli fudi lep
razgled na Gure, Basko jezero,
Dobraé in na s snegom pokrite
zgornje koroike gore. Da se ne bi
Ljubljanéani vraéali po isti poli na-
zaj, so jih domaédini povedli po
drugi poti in sicer preko Graceni-

ce do Podroicice. Ta pot precka
severno in juino pobodje Grade-
nice, lahko bi jo imenovali tudi
.visinsko pot”, saj se v glavnem
vije nad 1000 metrov viscko. Prav
zaradi te ,visine" se s te poli nu-
dijo izredno lepi razgledi, ki da-
jejo tej luri Se posebno privlacnost.
Nasi planinci si Stejejo v poseb-
no ¢ast, da planinci matiénega na-
roda s svojimi obiski posvecajo fo-
liko pozornosti koroskim Sloven-
cem in tako demonsirirajo tova-
risko povezanost s Slovenci, ki Zi-
vijo izven njenih meja. To nam je
v velike moralno oporo v nasem
praviénem boju za nad narodni
obstoj, ki je prav v zadnjem casu
3e posebno ogroZen, saj nemske
nacionalisticne sile spet hujskajo in
hocejo koroikim Slovencem odvzeti
fe o, kar nam je vlada ,blago-
volila” dati. Ob tej priloznosti je
freba povedali, da imameo tudi v
Awvstriji zaveznike, ki se z nami vred
zgroZajo in sramujejo, da naia dr-
zava ni v stanu preprecili ocitne
diskriminacije korofkih Slovencev.

Skupni koncert dveh koroskih
gImnazij

Zvezna gimnazije za Slovence v
Celoveu in Zvezna realna gimnazija
v Spittalu ob Dravi sta prej$nji &etr-
tek dopoldne v Domu glasbe dala
skupen koncert, katerega so se poleg
$tevilnih dijakov, starfev in ravnate-
lja gimnazije dvornega svernika dr.
Pavla Zablatnika udeleZili tudi pred-
sednik deZelnega zbora Guttenbrun-
ner in Schumi, zastopnik cerkve pre-
lat Zechner, celoviki Zupan Guggen-
berger in visoki predstavniki 3olske-
ga zivljenja Koroske.

Na koncertu so sodelovali zbor
nizje gimnazije pod vodstvom prof.

Posebna voznja z vlakom na
parni pogon

Avstrijsko-jugoslovansko drustvo prireja v nedeljo 19. junija po-

sebno voinjo z vlakom na parni pogon iz Celovca v Skofjo Loko in
nazaj. Odhod vlaka iz Celovca bo ob 7. uri zjutraj, prihod v Skofjo
Loko pa ob 10.30 uri; povratek iz Skofje Loke ob 17.35, prihod v Ce-
lovec pa ob 20.25 uri.

Med voinjo bodo goste zabavale pevske in glasbene skupine,
v Skofji Loki pa je na sporedu kosilo na gradu in ljudska zabava s
plesom.

Voinja s parnim vlakom se bo odvijala pod &astnim pokrovitelj-
stvom avstrijskega in jugoslovanskega generalnega konzula in pred-
stavnikoy Avsirijsko-jugoslovanskega drudiva.

Cena vozovnice znaia za odrasle 180, za ofroke pa 90 silingov.
Predprodaja vozovnic je pri Osterreichisch-jugoslawische Gesellschaff,
9021 Klagenfurt/Celovec, Postfach 134; Karniner Landesreisebiro,
Neuver Platz, Klagenfurt; Reisebiro Dossi und Rutinig, Klagenfurt/Ce-
lovec.

Josefa Graberja, zbor vifje gimna-
zije, ki ga vodi prof. Samitz Ger-
traud in skupina s flavtami, vsi iz
Spittala ter medani mladinski zbor
Zvezne gimnazije za Slovence pod
vodstvom prof. Jozka Kovadida in
ansambel Zvezne gimnazije za Slo-
vence.

Izvajanje dijakov obeh gimnazij je
bilo nagrajeno z navdufenim aplav-
zom. Da je bilo zanimanje za tovrst-
no prireditev veliko, je pric¢ala polno
Easedena Velika dvorana Doma glas-

e.

To je bilo drugo takino srelanje
med slovensko gimnazijo in drugo
podobno ¥olsko ustanovo Korotke.
Lansko leto je imela slovenska gim-
nazija podobno srelanje z gimnazijo
v Vol¥perku — Wolfsbergu. Obe sre-
&anji oziroma oba koncerta sta izred-
no dobro uspela, zato smatrajo pri-
reditelji — DeZelni folski svet za Ko-
rofko s podporo DeZelnega mladin-
skega sekretariata in Glasbene mla-
dine Korotke — da je ta nadin so-
delovanja in zblizanja dijakov obeh
narodnosti koristen, pomemben in po-
snemanja vreden, tako da bodo po-
dobne prireditve tudi v prihodnje
prirejali.

Predsednik  DeZelnega  ¥olskega
sveta za Korosko Karl Kircher je ze-
lo pozdravil ta nadin medsebojnega
sodelovanja in utrjevanja medseboj-
nih stikov med dijaki obeh narodno-
sti in izrekel dirigentom obeh $ol
za izvrstno pripravo koncerta pri-
znanje.

dHelsinki
in narodne
manjsine
(Nadaljevanje z 2. strani)

nosti, ki jih je sprejela v Helsinkih, konkretno v to¢ki 4 sedmega &lena Skiep-
ne listine,

© narodnih manjiinah je govora na dveh mestih fudi v okviru tako ime-
novane ,frelje kosare” Sklepne listine. Po feh dolotilih driave udeleienke
priznavajo prispevek, ki ga morejo narodne manjiine dali mednarodnemu
sodelovanju na raznih podroéjih v sferi izobraZevanja in kulture. Zalo imajo
driave, kol stoji v Sklepni listini, ,...namen omogoéili tak prispevek, ge
narodne manjiine obslajajo na njihovem ozemlju, upostevaje legitimne in-
ferese njihovih pripadnikov”, S tem dologilom Sklepne listine so narodne manj-
fine prvi¢ v nekem Zirfem mednarodnem aokiu priznane kot pozitiven element
mednarodnega sodelovanja.

Ce smo zapisali, da je konkreina vsebina dologil o narodnih manjdinah
v Sklepni listini sicer skromna, pa moramo zato tolike bolj poudarifi izjemen
politi¢ni pomen, da je narodno-manjiinska problematika vendarle bila vklju-
¢ena v sklepni helsiniki dokumeni. Narodne manjline so z vkljuéitvijo v
Sklepno listino priznane kot eden od temeljnih dejavnikov evropskih medna-
rodnih odnosov, kot element sodelovanja in varnosti v Evropi. Danes ne
more zalo biti prav nobenega dvoma veé o tem, da so se driave v Helsinkih
obvezale, da bodo z narednimi manjdinami ravnale tako, da bo to prispevalo
k varnosti in sodelovanju v Evropi. S tem, ko so narodne manjiine uveljav-
ljene kot element evropske varnosti in sodelovanja, forej kot element sploi-
nih evropskih mednarodnih od v, ni prav nobene osnove veé za frdilev,
da je narodno-manjiinska problematika izkljuéno nolranje vpraianje posa-
meznih driav, tudi tistih, ki jih posebne mednarodne pogodbe ne zavezujejo
glede odnosa do manijiin.

Pomen helsinske konference z vidika naredno-manjiinske problematike
je na osnovi povedanega predvsem frojen:

@ Ncrodne manjiine in odnos do njih so uveljavljene kot bistven ele-
ment evropske varnosti in sodelovanja, kot element sploinih mednarodnih
odnosov v Evropi; odnos do narodnih manjin zalo ni veé le notranje vpra-
ianje posameznih evropskih driav.

@ Naiela v Sklepni listini, ki govore o narodnih manjiinah, zavezu-
jejo vse driave, ki so se helsinike konference udeleiile in Sklepno listino
podpisale.

@ Narodne manjiine so uveljavijene kot pozitiven dejavnik mednarod-
nega sodelovanja, kot dejavnik zbliZevanja med narodi in driavami.

Y Beogradu se bo ocenjevalo, kaj je bilo v Evropi storjenega za veijo
varnost in mednaredno sodelovanje v pohelsinikem obdobju. Nedvomno bo
ob ostalih temah predmet pozornosti in razprave fudi, kako evropske driave
postopajo v odnosu do narodnih manjiin in kako s tem prispevajo h krepitvi
evropske varnosti in sodelovanju.

Se posebej se bo fo vpraianje zasiavljalo v vseh fistih primerih, kjer jo
neka driava nasprofi drugi ali drugim driavam s posebnimi mednarodnimi
pogodbenimi doloéili konkretno zavezana spoifovati pravice narodnih manj-
S§in in njihovih pripadnikov. Tu smo seveda hoZef noéef spet pri Avstriji in
avstrijski driavni pogodbi. Driave so se namreé v Helsinkih posebej tudi
obvezale, da bodo vesino izpolnjevale svoje obveznosti, ki izhajajo iz
mednarodnih pogodb. Kako Avsirija izpolnjuje dolotila élena 7 avsirijske
driavne pogodbe, je bilo ugolovljeno neifetokrat in nabolj poklicano fo
ugofavlja sama slovenska manjfina v Avsiriji. Na sestanku v Beogradu zna
zato biti kaj neprijetno avsirijskim predstavnikom ob vpraianjih, kake vesino
Avstrija izpolnjuje dolofila avsirijske driavne pogodbe in ali ravna v od-
nosu do narodnih manjiin na svojem ozemlju fako, da bi le-te mogle nemo-
feno ohranjevati in razvijali svoje narodnostne in druge posebnosti in bitl
dejavnik zblifevanja in sodelovanja med narodi in driavami.

O pravicah narodnih manjiin je v helsintki Sklepni listini govora v
okviru sploinega naéela o spoifovanju Elovekovih pravic in lemerjnih svo-
boitin pat zato, ker so nedvomno tudi pravice pripadnikov narodnih manj-
Sin le poseben del sploinih &lovekovih pravic in temeljnih svoboiZin, forej
del fistih pravic, za katere se nekateri, tudi v Avstriji, glasno zavzemajo.
Seveda se utegne v kaj Zudni luéi pokazali zavzefost za élovekove pravice
vseh fistih, ki kot Elovekove pravice priznavajo in branije le fiste, ki jih
morejo vplesti v svoje polititne cilje. Druge élovekove pravice, med kafere
sodijo prav pravice pripadnikev narodnih manjiin, pa zanikajo in vsak dan
grobo kriijo.

dr. Ernest Petric

Spored, ki jt.’ obscgzl.] domade in | 'zdejatel], zaloinijk in lastnik: Zveza slo-

tuje pesmi ter od obeh Solskih usta-
nov zapete dvojeziéne pesmi, je za-
kljucil svoj koncert z amerikansko
ljudsko pesmijo, ki so jo zapeli vsi
zbori skupno.

venskih organizaci] na Korodkem; glavnl
urednik: Rado Janelit; odgovorni urednik:
Andre] Kokot; urednistve in uprava: 9021
Celovec/Klagenfurt, Gasometergasse 10, le-
lefon 32550 - Tiska: Zalolnidka in tiskar-
ska druiba z 0. ). Drava, Celovec - Borovi]e,

IVAN CANKAR 8

KURENT

STARODAVNA PRIPOVEDKA

Ko je stopil Kurent mednje, so ga vriskaje in prepevaje
pozdravili. Kislo je bilo vino, ali Kurent ga je okusil; pi-
Jane so bile besede, ali Kurent jih je poslufal. Za mizo je
sedel, koleno je poloZil &ez koleno ter je zagodel, kakor je

il njegov posel. Pesem je pela, svatje so ukali, plesali in
pili, Kurent pa je gledal in polne blagega usmiljenja so bile
njegove misli.

#Ti tam, ki se komaj e prestopal, ki komaj ¥e drZil
kozarec v leni roki, kdo si? Tvoja pentlja je dolga, ali uma-
Zana je, tvoj obraz je vesel, ali bled je in laden, tvoj pogled
Je svetal, ali skrb vzdihuje globoko pod njim! V zvezde
gleda¥, zato da bi zemlje ne videl! Dodeli ti Bog, da bi
nikoli ne povesil glave! — Ti dolgi korenjak, ki pleded v
zimski suknji, s pipo v ustih, kdo s1? Za kmeta si rojen, pa
te je veter zagnal v &rmo Yolo, ali v &rno fabriko. Bog ti

lagoslovi to vesclo no& ne bo¥ jih mnogo doZivel! — Ali
do si ti, ki sem te videl Ze zdavnaj in Ze zdavnaj ljubil?*

Daled je sedela, za poslednjo mizo, v dimu in mraku.
Slonela je globoko na razmoteni prt, roke so bile nad elom
sklenjene; izpod dlani pa je strmela naravnost na Kurenta,
z Zivimi, Zalostnimi, hrepenedimi ofmi. Kurentu je vztre-
petala desnica, ki je drZala vitki lok; zapela je pesem tako
vesela, kakor jo le koprnenje rodi.

»lz globine najniZje hlepi oko najvifje nad zvezde!* je
rekel Kurent. Iz najte’je Eridkosri plane najslaja radost
== redka je ura, ne vrne se morda, izpijmo do dna!“

Srce je odgovarjalo srcu, misel. je odzdravljala misli —
dolgi korenjak je odstavil pipo in je vzdignil kozarec.

»Koga pravite, da fastimo nocoj, katerega svernika, do-

brotnika in imetnitnika? Sebe dastimo, bratje v Kristu, sebe
in svoj spomin! Dobro nam je v tej uri, ali kako nam je
bilo vleraj in kako nam bo fele jutri? Stotisoé jih je trpelo
in hrepenelo, enega izmed njih pa smo postavili na kamen,
da priga poznim rodovom, kdo da smo bili in kako smo Zi-
veli. Kaj bi izprafevali za njegovo ime, za stran in za let-
nico? Nai je bil, nale Zivljenje je Zivel: za tiso ur brid-
kosti ena ura veselja; ovsenjak o{) cestnem jarku, po smrti
pa sveta nebesa! Kdorkoli je Ze bil, ki stoji na kamnu, na$
patron je bil, pijmo na njegov spomin!®

Take resnobne besede je govoril korenjak, kozarci so
zazvenketali in so bili zdulkoma prazni. Ali korenjak je
vzdignil svoj kozarec e vdrugid:

»Tisol ur bridkosti! Blagoslovljena bridkost: &e bi nje
ne bilo, odkod hrepenenje, ljubezen in lepota? Ce bi ubofrva
ne bilo, kako bi oko spoznalo bogastvo? Preljubi svatje, to-
liko smo uZili nadlog in teZav, da bi v skrbeh bil Bog, &e
bi ga terjali za vse to bogastvo, ki smo ga v sanjah gledali!
Zato Se eno kapljico na Cast bridkosti, materi vseh ob-
tutkov!“

Kozarci so bili prazni, ko so komaj zapeli. Toda kore-
njak ni odnehal ter je izpregovoril v:retji!l?

» Liso¢ ur bridkosti, le ena ura veselja in ¥e ta je skopo
odmerjena! Bratje moji, mi smo kakor kaplja v vodi —

tok rede, kaplja tefe z njim in po niegnviﬂ postavah! Sto
et trpi slovenski narod, nato pa mu je za en dan dodeljeno,
da zavrisne ter da razosebi pisano plahto. Malo je en dan za
dplgp smletlj_g — ali kdo bi se z Bogom prerekal? Nam, po-
niznim kapljicam v tem poniZnem potoku, je za tisod ur pri-
sojena ena ura! Za bogatina malo, za siromaka silno bo-
gastvo! Lepo ypozdravimo to uro dobrotnico, koristno jo za-
uzijmo, hvaleZno ji napijmo, dokler je ¥e med namit

Globoko so nagnili tretji kozarec, ali tudi glava se je
nagnila globoko. Kristjan, nezvesta ti bo ljubica, kadar ji
zapojel slavo; umrla bo radost, kadar ji napijes!

. Komaj se je Kurent tako prestradil, ga je topla roka
objela okoli vratu.

»Oj, ena sama ura — te ure me je strah! Ali mi vedno

veselje daj, ali mi daj vedno bridkost! Raj$i mi daj no& brez
nehanja, nego da mi priZge! eno samo zvezdo! Saj je za-
dosti, da je koprnenje v srcu; ali ga na vekomaj izpolni, ali
pa naj bo laéno in Zejno na vekomaj! Ti si veéno veselje in
vetna bridkost, daj mi eno, ali daj mi oboje, za roko me
primi, da pojdem s teboj!“

Korenjak si je bil slekel zimsko suknjo, pohodil je pipo
z nerodnimi Skornji ter je omahnil do nje, vzdihujoép od
koprnenja. Objel jo je z dolgima rokama, do pasu jo je
vzdignil, skoraj je opalil njene lase ob sverilki.

wZapledi z menoj, e minuto je fasa, le $¢ minuto! Kar
nam je dal Bog, do kaplje pouZijmo, do dna izpijmo!“

Zarlcsnla sta, plesala sta komaj minuto in sta obadva
omahnila; zgodilo se je po njegovi besedi. Kakor da so ne-
nadoma vse ludi ugasnile — ne pesmi vel, ne smeha; topo
in belo so gledale odi; trudna vdanost je bila na tistih ustni-
cah, ki so se pred eno samo minuto preferno smejale. Modri
korenjak je slonel ob stolu, roke so mu lefale na umazanih
tleh, glavo je klonil globoko in ves bled je bil.

Tiho je vstal Kurent in je stopil na ulico.

wSiromaki, popotniki, izgubljenci — miloval bi vas, ali
kako bi? Ni ga ¢loveka v tej deZeli, ki bi v svojem srcu ne
bil popotnik!®

Jutranja megla je rosila na lica, tako hladna in tuja,
da je srce vzrrepetalo od mraza. TeZka vrata so zadkripala,
iz veze je stopila skljulena starka; majala je z glavo, ni-
kamor se ni ozrla, molek je roZljal v njenih rokah. Z bete¥-
nimi, drobnimi koraki je hitela, vzdihovala je po strmih
stopnicah, stopila je v cerkev. Pod stopnicami je lefal pi-
janec, spal je trdno in je govoril v sanjaﬁ

Kurentu se je mudilo; zakaj od nikoder veé ni vabila
lué, od nikoder ni pozdravljala pesem. Mesto je bilo mrivo
in nemo — po trohnobi je difalo.

wZa tisof ur le ena ura!* je pomislil Kurent; in njemu
samemu se je hudo storilo pri srcu.

Prifel je iz mesta, Sel je v hrib. Od kostanjev je rosilo,
rahlo se je zgenilo v listju, zavzdihnilo je v sanjall\. Ko je
stopil Kurent na hrib, se je ozrl,



Gospod

Zivel je nekoé ¢lovek, ki je imel macka.
Ta maéek je bil Ze tako star, da ni vec
mogel loviti misi. Pa si gospodar misli: ,Ce-
mu mi bo ta macek? Rajii ga odnesem v
gozd.” In ga je vzel in odnesel.

Nai maéek sedi pod smreko in joce. Mimo
priteée lisica Zvitorepka.

.Kdo si ti?" ga vpraia.

Maéek nasrii dlako in rece: ,Fr-frl Go-
spod Mucifej sem!”

Lisica, zelo vesela, da se je seznanila s
takim gospodom, mu rece: ,Daj, oZeni se
z mano. Dobra zena ti bom in lepo ti bom
stregla.”

Tako sta se domenila in sla stanovat v
lisi¢ino hisico. Zdaj se je mocku res imenitno
godilo. Lisica je lovila kokosi ali pa mu je

Zmaj v Peci

Na Peci je velika, (udno globoka jama, da
se ne vidi na dno. Pravijo ji Huda luknja.

Na gori je zivel pred mnogimi leti stralen
razbojnik. Dolgo so ga ze louvili, pa se jim ni
posrecilo, da bi ga ujeli. Nazadnje pa so ga
vendarle spetega zalotili in ga peljali pred
sodnijo. Tu so ga obsodili na smrt. Rekli so
mu pa, Ce gre v Hudo luknjo in se vrne Ziv,
mu pustijo zivljenje. Hitro se je odlocil. Po
wrvi so ga spustili v luknjo. Razbojnik je dr-
fal v roki vrvico, na koncu katere je bil pri-
vezan zvoniek. Ce mu bo slaba predla, naj
potegne za vrv, so mu dejali.

Ko je pritel na dno, je zapazil, da je v ve-
likem hodnikn. Od stropa so viseli sami dragi
kamni. Sel jejo hodniku naprej. Kar naen-
krat zatuje cudno rjovenje, in naproti mu pri-
lomasti straSen zmaj. Ropar hitro pozvoni.
Bas ob pravem lasw so ga Se potegnili kuvisku,
da ga zmaj ni raztrgal.

Ker se je %iv vrnil, so mu pustili zivljenje
in ga oprostili.

(Koroska narodna)

Mucifej

gozd in povedal volku, medvedu in merjas-
cu, da je videl gozdno zverino — gospoda
Mucifeja.

Volk, medved in merjasec so zaceli tuh-
tati, kaj naj store. Treba se bo macku kako
prikupiti, so si mislili. In tako so sklenili, da
povabijo lisico in Mucifeja na obed.

Zaceli so se posvetovati, kakino kosilo
naj pripravijo, da posirezejo svojima go-
stoma.

Volk je rekel: ,Pojdem po meso in sla-
nino za dobro juho.”

Merjasec pravi: ,Jaz prinesem pese in
krompirja.”

Medved pa: ,Jaz pa medu, da se gosia
posladkata.”

Zajéek pa je tekel po zelje.

Skuhali so kosilo, prinesli vse na mizo in
se zaéeli prepirati, kdo bo Sel po lisico in
Mucifeja.

Medved pravi: ,Predebel sem, sape mi
bo zmanjkalo.”

Merjasec se izgovarja: ,Jaz sem neroden,
prepozen bom."

Volk pravi: ,Star sem in slobo slisim.”

Tako je moral iti zajéek. Tekel je k lisigji
luknji in trikrat potrkal na okence: ,Tok-tok-
tok!”

Lisica je pokukala iz luknje in vidi zajcka,
ki stoji na zadnjih 3apicah. ,Kaj bi rad?”
ga vprasa.

.Volk, merjasec, medved in jaz vabimo
vas, lisico Zvitorepko, in gospoda Muci-
ferja na kosilo.” Tako je rekel in zbezal.
Ko pa priteée domov, ga vprasa medved:

.Nisi pozabil povedali, naj prineseta zlici
s seboj?”

.0joj, pozabil seml!”
spet stece k lisici.

«Ne pozabita prinesti
pravi.

Lisica pa mu odgovori: ,Ze prav, ne bo-
va pozabilal®

Lisica Zvitorepka se je napravila, prijela
gospoda Mucifeja pod pazduho in sta ila
v goste. Gospod Mucifej pa spet nasrii dla-
ko in renéi: ,Fr-frl" in oéi mu Zzarijo kakor
dve zeleni luéki.

Brz ko je medved zagledal to grozne
zverino, je planil pokonci in pobegnil, da
so se mu kar pete bliskale.

Volk je pocepnil pod grm, merjasec je
zlezel pod mizo, medved se je mukoma
skobacal na drevo, zajéek pa je smuknil
v luknjo.

Macek je zavohal meso na mizi, planil tja,
zamijavkal ,mjav-mjav-mjav!” in ga zacel
pospravljati.

Zivali so mislile, da macek vpije: ,Malo,
malo, malo!” Potihoma so si sepetale: ,Glej
no pozervha! Se mu je premalo!”

Gospod Mucifej se je najedel in napil, le-
gel na mizo in spal. Merjasec pa je lezal
pod mizo in migal z repom. Macek, mislec,
da je to mi§, sko&i proti njemu; ko pa je
zagledal merjasca, se je ustrasil in planil
na drevo, kjer je cepel medved.

Medved je mislil, da ga bo maéek na-
padel; zlezel je 3e vile, veja pa se je zlo-
mila in medved je telebnil na tla. Padel
je na tisti grm, pod katerega se je skril volk.
Volk spet je mislil, da je prisla njegova zad-
nja ura, in jo je pobrisal. Tekla sta z med-

odvrne zajéek in

zlice s seboj!" ji

Sonce je prerokovalo

Sonce se je noréevalo,
stari Luni je prerokovalo:

.Kmalu konec bo ivoje samole,
kmalu boi spoznala

in obéudovala

zemeljske dobrote.

Ze po tebi siezajo roke,

ie poiiljajo v posele

radovedne safelife in rakete.

Kadar fe ne skrivajo oblaki,

vate vsako noé sirme

iz daljave

slavni uéenjaki.

Tvoje mrive kraterje in pleiaste puiéave
so ie poimenovali,

ne da tebe bi vpraiali.

Ni veé dalei dan,

ko mogoéni Zarometi bodo razsvetlili
tvojo zadnjo stran

in vse fvoje tajnosti odkrili.”

-Le kaj bi Zemljani radil”

zaskrbljeno Luna premiiljuje. ,Kaj Zelel
Le éemu jim bodo moje puste goliave,
moje Zalosine planjave,

ves fa prah, globeli in prepadil

Kdor fo ve, naj mi pove!”

vedom ftako hifro, da ju niti zajéek ni mo-
gel dohiteti.

Mediem je macek spet zlezel na mizo in
pospravil e slanino in med. Pojedla sta z
lisico Zvitorepko vse, kar je bilo na mizi,
in $la domov.

Volk, medved, merjasec in zajec pa so se
sestali in rekli: ,To je res grozna zverinal
Ceprav je majhna, bi nas skoraj vse poirlal”

Zlalo — kolike gorja, krvi in solz
je povzrodilo, ropi in umori pa celo
vojne spremljajo fo lepo rumeno

cih v raznih kameninah, najpogo-
steje v kremenjaku. Tudi morska
voda vsebuje precej zlata, v kub.

iz enega grama

Zlato je tako raziezno, da lahko
izvleéejo 2,5 km
dolgo Zico, lahko pa zlato stisnejo

Denar se je pojavil v éEloveski
druzbi Ze zgodaj, ¢eprav nekoé v
sivi davnini ni imel fakine podobe,

prinadala gozdne zivalce. Pogosto 3e sama
ni jedla, a macek je bil vedno sit.

Neko¢ pa jo sreéa zajéek Dolgouhec in
pravi:

LLisica Zvitorepka, snubit te pridem!”

«Joi, kaj pa mislis, zdaj imam gospoda
Mucifeja, ta te bo poirll”

Matéek pa je ta hip pokukal iz luknje, na-
stiil dlako, napravil hrbet in zarencal:
LFr-frl”

Zajiek se je smrino prestraiil; stekel je v

kovino skozi tisocletja — pa je ven-
darle polrebno in korisino. In koné-
no — ni krivo zlalo, kriv je clovek.
Pa povejmo nekaj o zlalu in o de-
narju.

Maj se najprej predstavil Kemij-
sko ime: AU (aurum), pripadnost:
plemenite kovine, tali3¢e: 1063° C,
uporabnost: mnogostranska, po-
mebnost: ogromna.

Zdaj pa nalanéneje! Je rumene
barve, lepega sijaja, mehko in raz-
tezno in zelo obslojno. Zlato je v
naravi precej raziirjeno, ¢eprav ga
ie dale¢ ni foliko kol Zeleza ali
drugih rudnin. Prav zaradi njego-
ve obstojnosti in redkosti so zaceli
iz njega kovali denar. Zlale pred-
mete so naili Ze v najstarejiih ¢lo-
veikih naseljih. Najstarejii zlatniki
so stari ze precej nad dva fisoc leh.

V naravi najdemo zlalo v drob-

metru 0,01 g, le iz nje dobiti ga je
teiko, oziroma tako drago, da se
ne izplaéa. Stari zlatokopi so iz-
pirali reéni pesek na posebnih sk
tih ali pa so kopali zlatonosno ru-
do, jo drobili in nanjo napeljali

v listice, ki so tako tanki, da so
kar prosojni. S takimi listiéi pozla-
timo razne predmete, n. pr. okvire
ali kipe, pa tudi porcelan ali manj
drage kovine. Zlato uporabljamo
za zobne proteze, za izdelovanje

Zlato - kovina in denar

vodo, ki je odnaiala lazje kame-
nine in so zlata zrnca ostala na
dnu zaradi mnogo vecje leie. Dan-
danainji primedajo zmleli rudi Zivo
srebro, ki veie (amalgamira) vedji
del zlata. Preostanek zlata izlu-
zijo iz glena z roztopino natrijeve-
ga cianida. Iz amalgama lodijo
zlato od Zivega srebra z destilacijo.

nakita in za kovanje novcev. Za
novce ali za naokil je cisto zlato
premehko, zalo mu primeiajo veé
ali manj bokra ali srebra. Vsebino
cistega zlata v litini so oznacevali
s karali. Poznamo od 14 do 24 ka-
ralno zlato. Danes oznacujejo ci-
stino v tisocinkah. 24 karatno zlato
je cisto.

saj so kot blago, ki naj izraia
vrednost vsega drugega, sluzili raz-
ni predmeti, na primer ribe, 3kolj-
ke, krzno itd. Postopoma so kot
blago, ki naj izraza vrednost dru-
gega blaga, zageli upeorabljati ple-
menite kovine, zlasti zlalo in sre-
bro, kot manjio vrednost pa tudi
baker in druge kovine ali litine.
Se pozneje je bil uveden papirnat
denar, ki pa je bil vezan na zlato
kol svojo podlago. Gotovo ste sli-
iali izraz zlata valuta. To je de-
narni sistem, kjer pomeni denarna
enota doloéeno kolig¢ino zlata do-
logene éistine in je zlat denar za-
konito plaéilno sredstvo. Zlato krit-
je pa je koliina zlata, ki sluzi kot
zakonilo doloéena podlaga papir-
natemu denarju. To zlato hranijo v
drzavni banki v dobro zavarova-
nih kleteh.

=]

V belo jezero je bilo potopljeno to lepo ljubljansko mesto.

Tiho je bilo to jezero; vzdigali so se valovi ter so se pogre-
zali; glasu ni bilo. Kurent je razlodil obadva stolga randi-
entklavz;

$kanske cerkve, tudi se je ¢asih prikazal resnobni
nato pa so beli valovi vz{cipeli vse do gradu. Nad tem jezerom
so sijale tiste %arke zvezde, ki se pribliZajo zemlji ter pokaZe-
jo vso svojo lepoto, kadar je blizu jutranja ura; zakaj naj-
svetlejle in najmilejie gledajo odi ob slovesu.

Valovi so se tiho zgenili, upadali so; tedaj se je prikazalo
kakor ¢érna roka utopljenca, ki se vzdigne $e poslednjikrart,
zamahne ter izgine. Kurentu se je zdelo, da je videl bledi
obraz korenjaka, slonefega ob stolu.

Zazeblo ga je, ali od mraza, ali od tihe Zalosti.

oPridi zarja, usmili se!* je vzkliknil. ,Trikrat petsto
let e hrepenim po tebi, z Zeljnim srcem te pri¢akujem vsako
jutro! Ne mudi se, brZz se napoti, da ne bol svetila slepim
ofem!...“

Tam je zvezda zelo urno in zapored pomeZiknila, kakor
da se ji je bilo od vzhodne strani zahlc&ﬁilo, begotna senca
je hu¥knila preko nje in ni je bilo vel. Komaj je ugasnila
ena, je ugasnila druga in glej, Ze tretja; kakor lastovke so
$vigale sence pod njimi.

Kurent se je prijetno nasmehnil. Kaju s'poznal jih je,
svoje mile druZice, lepe coprnice, ki se ves boZji dan ukvar-
jajo s pustim copranjem, da uZivajo ponoti svoj grenko
zasluZeni greh. Vradale so se od veselega vasovanja ter so
spotoma upihavale zvezde, kakor je njih jutranji posel.

Na vzhodni strani se je belilo nebo, hladen veter je za-
zibal bele meglene valove.

»Zahvaljena, zarja, da si vsaj od daled pozdravila!® je
rekel Kurent; zavil se je tesno v suknjo, ker mu je bilo mraz
ter se je nameril — kam? Ali je bil Bog veselja njegov kaZi-
pot, ali je bila smrt in trohnoba? Ali drZzi njegova cesta v
svetlo zarjo, ali v brezdanjo noé?. ..

Vv

Kurent ni bil rad sam; kadar je stopal po samotni, blatni

cesti, ali kadar je lefal v travi ter gledal v nebo, so frfo-
tale misli nad njegovo glavo kakor zlohotni &rni netopirji.
Zato se je na svoji poti vesel pridruZil poboZnim romarjem.

Iz vseh slovenskih krajev so se bili zbrali v pisano pro-
cesijo. Sli so globoko upognjeni, trudni, prafni in blatni do
pasu, kakor poslednji popotniki, namerjeni v dolino Jozafat.
Najved je bifo starcev in stark, ali tudi otroci so bili med
njimi in celo lepa dekleta je videl Kurent. Stopali so zvr-
stoma, par za parom, lesen kriz se je majal pred njimi. Po
zeleni slovenski defeli se je razlegala tusta stara in lepa
pesem, kakor klic bridkosti in hrepenenja.

»Marija, k tebi uboge reve
mi zapu$éeni vpijemo!®

Razlegla se je pesem prav do neba hripavo in Zalostno ter
je vzdihovaje ugasnila nad poZetim poljem.

Nato je vzkliknil tenki, trepetajo¢i glas starke, ki je
visoko izpodrecana in do pasu upognjena stopala koj za
kriZzem.

+Sveta Marija! — Svera Mati boZja! — Sveta devic
Devical!®

QOdgovarijalo je sto glasov, trudno pojocih, kruha in rto-
lazbe prosecih.

»Za nas Boga prosi!“

Se v Kurentovo srce je segla tista topa, vdana, milo pro-
seéa bolest; in njegova misel je bila Zalostna.

o1z vseh teh lepih krajev ste se zbrali, pravi in izvoljeni
poslanci svojega naroda! Vala beseda je vdana proinja, vafa
pesem je plaha molitev. Koliko je bilo pa¢ nasute bridkosti
v ta srca, da fe upanju in zaupanju, ne kletvi in rotenju ni
vel prostora? Pahnili so v jefo nedolinega hlapca, pa se ni
branil, $¢ kridal ni; pokleknil je in je prosil: Daj, o Bog,
da mine to trpljenje, da se odpro te zaklenjene duri! —
Delal je hlapec, vsem gospodarjem tega sveta je sluZil, na-
zadnje pa sklene roke ter prosi: Dajte mi kruha! — Ozrle
s¢ bodo nate usmiljene ofi Matere boZje z Brezja in po-
tolaZen bo¥, hlapec!®

Zalostna je bila Kurentova misel in zmerom Zalostneja.

»Koliko éasa je romal Kristus na Golgato? Paé ne tri-
krat petsto let! Trikrat se je zgrudil na kolena — kolikokrat
si se zgrudil ¢, narod suzenj, in kolikokrat si vstal vdan,
ukazu boZjem poslufen, ter si zadel svoj kriz na ranjene
rame? Kristu je pomagal moZ iz Cirene — kdo je pomagal
tebi, kadar si lezal na obrazu in je bilo trpljenje vedje od
tvoje modi? — Kje je zaletek tvoje poti in kedaj ti je bila
sodba govorjena? Kje je konec tega stradnega romanja in
kedaj bo sodba dopolnjena?*

Pesem je vzdihovala preko poljane, molitev je kipela
do ncba.

wZdravje bolnikov —*

»Pribezalidée grefnikov —

»Tolaznica zalostnith —*

wZa nas Bogrra prosi!*

Zmerom bolj trudna je bila molitev, hripavi glasovi so
ithteli in stokali. Na desno in na levo se je zibal leseni kriZ
pred procesijo; starec ga je drfal trdno z obema rokama, ali
kollene roke so se tresle in so omagovale. Dan je bil so-
paren, sonce je zgalo; s ceste se je vzdigoval ilovnat, zadulen
Erah; usta so bila suha, Zolra sfmrj:l se je drZala lic, odi so
omaj $e razlotile pot.

Takrat je bilo Kurentovo srce do vrha polno usmiljenja.
Njegova blagoslovljena roka se je doteknila srebrne strune
in zgodilo se je, kakor da je kanil Zarek nebelki na &rno
modvirje. Glave, ki so e do pasu klonile, so se vzdignile;
zaprafene ofi so pogledale bistrejde, trudni korak je lahkot-
nejde stopil. Na srce je potrkalo tiho upanje, v Zalostne misli
je z dobrotljivo ludjo posvetilo veselje.

Se vedje Eqdn se je zgodilo: pesem, prej tako ihteda in
bridkostna, se je vsa izpremenila. Besede so bile kakor po-
El‘EJ, ali glasile se niso kakor proinja in molitev, temved

akor poskofna napitnica. ObioEnnim olem je bila Marija
resnobna kraljica na zlatem prestolu, potolaZenim oem pa
je bila vesela druzica,

“

(Dalje v pribodnji ftevilki)
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Nade kritiéne pripombe k lanski
»tisolletnici Korodke® so dobile na-
daljno javno potrditev z obgirnim
proslavljanjem ,7200 let Krems-
minstra”. Povezanost ustanovitve te-
ga  benediktinskega samostana v
Zgornji Avstriji z zgodovino zgodnje
Karantanije naglasa %e nemiki zgodo-
vinopisec August von Jaksch v svoji
Zgodovini Koroske do leta 1335, ko
pravi: ,fasno pa je, da o kak: do-
konéni pokoritvi Karantancev Se za
dolgo dobo ne more biti govora, Ce
je ustanovil Tassilo sedaj v letn 777
tudi e ob severni meji Karantanije v
pokrajini, poseljeni po Slovanih, v
Kremsmuinstrn v danasnji  Zgornji
Awstriji  benediktinski samostan®.

Moderna zgodovinska znanost res
dandanes prav to obdobje povsem
nanovo presoja. Qdnose slovanskih
Karantancev s sosednimi Bavarci v
prvi polovici 8. stoletja ocenjuje kot
pravo pogodbeno razmerje med za-
vezniki. Vzrok za to zavezniitvo je
iskati v navalu Obrov proti karan-
tanski kneZevini, nasprotno pa v sti-
ski Bajuvarcev, ki so se hoteli ubra-
niti nadoblasti Frankov, ki so jih bili
leta 743 podjarmili.

Leta 749 so se Bavarci uprli Fran-
kom, a se morali ponovno podvredi
njihovemu gospostvu, ko je frankov-
ski majordom Pipin zasedel njihovo
deZelo. Dati so morali Frankom talce
in jim morali obljubiti pokornost.
Od Frankov postavljenemu mlademu
vojvodi Tagsiﬁj pa so moéno omejili
SAMOSLojnost.

S tem vplivi Frankov na Bavar-
sko pridenja postopoma tudi vedsto-
letni  proces politiéne prikljudicve
karantanskih Slovanov na zapad. Z
njim vzporedno poteka tudi firjenje
kri¢anstva med alpskimi Slovani, ki
so dotlej dastili $e bogove in boZan-
stva po veri svojih prednikov v za-
karpawski slovanski skupnosti. Ta po-
vezava politiénega vpliva in dirjenja
nove vere je vzrok, da so se v drugi
polovici 8. stoletja menjavale dobe
moénejie povezanosti z Bavarsko in
solzburfkim misijonskim sredidéem s
¢asi uporov proti tujim politi¢nim
in verskim vplivom.

Pokristjanjenje med karantanskimi
Slovani, ki ga je zasnoval salzburiki
Skof irskega porekla Virgil, je s smrt-
Jo od njega poslancga Irca Modesta,
prvega $kofa med karantanskimi Slo-
vani, okoli leta 763 utrpelo wvelik
udarec. Ko je nato umrl leta 769 tudi
e knez Hotimir, ki je bil naklonjen
kri¢anstvu in pogodbeno vezan z Ba-
varci, je sledila kratka doba upora
proti kritanstvu in proti zaveznistvu
z Bavarei.

Prav takrat pa se je uprl wdi ba-
varski vojvoda Tassilo proti Fran-
kom. Verjerno je celo upor Karan-
tancev povezan z njegovim konflik-
tom s Franki. Dejstvo namred je, da
so se Karantanci zopet umirili in pri-
znali svoje povezave z Bavarci, ko se
Je Tassilo moral spet podrediti nad-
oblasti Frankov. Omenjene dogodke
belezijo salzbur¥ki in bavarski anali
k letu 772 s kratko navedbo: , Tassilo
Je premagal Karantance®,

Verjetno je bavarski vojvoda rav-
nal iz dveh nagibov: iz politiénega,
ki ni dovoljeval, da bi po izmiritvi
s Franci za svojim hrbrom trpel upor-
no, neodvisno slovansko dr¥avo in iz
verskega, ker je iz verske vneme Zelel
Zavarovati kricanstvo med Karan-
tanci.

Gotovo pa je bil Tassilov koncept
zadrZanja do slovanske Karantanije
Premifljen in na dolgo roko uskla-
jen: stremel je za politiéno priklju-

1tvijo yzhodnih pokrajin, ki jo naj
1 utrdilo  pokristjanjenje  alpskih
lovanov v okviru organizacije salz-
burike cerkve. To povezanost poli-
tike in vere oditmo izpritujeta oba
Po Tassilu nanovo ustanovljena ver-
st‘kU[turnﬂ sredif¢a ob rtakramih
mejah  slovanske Karantanije: leta
769 ob izvirih Drave na zapadni
meji ustanovljeni samostan Innichen,
za katerega so postavili temelj z iz-
recnim namenom, .da bi neverni rod
ovanov pripeljal na pot resnice®.

Samo osem let kasneje, po zmagi
nad upornimi Karantanci, pa sledi
leta 777 wudi ustanovitev samostana
Na severu Karantanije ob reki Kre-
Misa  (ali  Kremsa), danainjega

remsmiinstra v Zgornji Avstriji, do
amor je takrat segala slovanska na-
Selitey. O ustanovnem aktu smo na-
Qnéneje poudeni, ker se je ohranil
Prepis ustanovne listine v dveh sred-
Nevetkih virih. 1z nje je razvidno,

4 Je vojvoda Tassilo podaril nove-
Mu samostanu ob Kremsi ,tudi deka-
Mo Slovanov z wsemi dajatvami in

pravicnim davkom, ki so ga prej bili
vajeni dajati nam, wvse te prej imeno-
vane Slovane, ki bivajo pod upravo
nacelnikov, ki jim je ime Taljub in
Sparsna, v mejah, katere je zaprise-
gel Zupan, ki mu je ime Physso...".
Physso je potrdil z obhodom meje
tega teritorija tudi skupno s poobla-
idenci vojvode Tassila. Praviako je
podaril ,trideset Slovanov pri Todi-
chi z wsemi dajatvami in pravicnim
davkom. Nadalje tudi zemljo, ki so
jo ti Slovani spremenili v rodovitno
brez nalega privoljenja, ki se ime-
nuje gozd pri Todichi in Sirnichi®.

Potrdilni listini poznejSega cesarja
Karla Velikega, dani v Wormsu 3. ja-
nuarja 791 oz. ponovno v Aachenu
marca 802, dodajata, da vsi Slovani,
ki se nolejo podrediti sluzbi novega
samostana in njegovim dajatvam,
lahko svobodno odidejo. Tudi cesar
Ludovik PoboZni, ki je leta 828 v
Aachenu podaril Kremsmiinstru veéd
posesti, pri tem izrecno izvzema
zemljo svobodnih Slovanov.

Iz ustanovne listine Kremsminstra
iz leta 777 lahko razvidimo sledele:
Slovani v okolici Kremsmiinstra so

ni dan, tudi Se danes obhajajo v
Kremsmiinstru kot najvedji praznik.

Poleg ustanovne listine, so ostali
ohranjeni iz te zgodnje dobe do da-
nes Se znameniti Tassilov kelih in
Tassilova svelnika, brez dvoma ne-
precenljive kulturno-zgodovinske
vrednosti.

Tassilov kelih je iz bakra, na ro-
&aju je nanizan venec biserov, zuna-
nja ter notranja stran pa sta pozla-
¢eni. Slike na ¢&adi prikazujejo Kristu-
sa_ kot odrelenika sveta, griki érki
alfa in omega kot simbol zaletka in
konca ter simbole vseh $tirih evange-
listov. Na podstavku keliha je podo-
ba martere boZje, Janeza Krstnika
in dveh rodbinskih za$¢itnikov voj-
vodskega rodu. Grike &rke in podo-
be svernikov modno spominjajo na
bizantinske oblike. Poseben napis:
Tassilo Dux fortis + Liutpirc virga
regalis“ pa nakazuje, da je to po vsej
verjernosti Tassilov poroéni kelih.

Vedno spet najdemo med dobrot-
niki in darovalci Kremsmiinstra tudi
take iz Koroske. V 9. stoletju je po-
daril cesar Arnulf Korotki poleg cele
vrste zemljiske posesti samostanu reli-

Velidastna in mogoéna kot doba -
sol in dvesto let je tudi zgradba
samostana, Njegova vloga in pomen
v kulturnem, politi¢énem in gospodar-
skem zivljenju, z viski v karolintki
dobi, v 11.—14, stoletju in pozneje v
dobi baroka, se odraZajo tudi v zu-
nanji podobi samostanskih stavb.

Po najnovejiih izkopavanjih je ze-
lo verjetno, da so ustanovili leta 777
samostan na poznoantiénih kulturnih
tleh. Najstarejfe jedro sedanjega sa-
mostanskega kompleksa je iz 13. sto-
letja. Danadnji barolni znadaj pa sta
v ved stopnjah izoblikovala v 17.
stoletju predvsem italijanski stavbe-
nik Carlo Antonio Carlone ter v 18.
stoletju znani arhitekt Jakob Prand-
tarer, ki je dokonéno uredil tudi se-
danje zidane ribnike z bogatimi ar-
kadami in freskami.

Nekaj 3tevilk naj ponazori
velikanske dimenzije Kremsmiinstra

Celotni samostanski kompleks zno-
traj obzidja meri 25 ha, obzidane po-
vriine je 25.800 kvadratnih metrov,
povriina strehe, ki je bila obnovlje-

1200 let
Kremsmunstra

ziveli v lastni upravni enoti, ki jo
vir imenuje ,decania“. Kot nadelnika
te dekanije navaja vir nekega Talju-
ba. Poleg tega izvemo e za imena
dveh slovanskih dostojanstvenikov
namred Sparuwna in zZupana Physso,
ki mu kot oditno najviSjemu pripa-
da formalna potrditev meja. Vir na-
vaja Zupana Physso enakovredno z
Bavarci, Skofom Arnom, opatom,
arhiprezbiterijem, sodnikom in dve-
ma drugima dostojanstvenikoma.
Ustanovna listina za Kremsmiin-
ster iz leta 777 je pomembna, ker je

Eiadun’aii 1 decind fea

mﬁ ribiitn uifts.
lﬁﬂn?:hffzm and ik felam enl
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Codex Fridericianus Maior,
p. §ir, iz leta 1302

najstarejfa doslej poznana, ki navaja
oznatbo ,#upana” in navaja celo nje-
govo ime. V njej je nadalje zanimivo
naglafanje, da so Slovani obvezani
dajati samo ,praviéno dajatev®, in
pravilni davek®. ,Ce tega ne bi ho-
teli, labko svobodno odidejo®, se iz-
recno navaja v drugi listini iz leta
791. Tz tega sledi jasno, da gre za
svobodne drzavljane, ne za podjarm-
liene suznje.

lzredni pomen ustanovitve Krems-
miinstra v cerkvenopoliti¢nem oziru
je razvidna iz prisotnosti najvi§jih
cerkvenih dostojanstvenikov vseh so-
sednih pokrajin, saj navaja ustanov-
na listina kot prie salzburikega, pa-
savskega in regenburikega tkofa, pet
opatov ter Sest nadaljnjih dostojan-
stvenikov.

Ob ustanovitvi Kremsmiinstra leta
777 je stal bavarski vojvoda Tassilo
na vifku svoje slave. Komaj deset let
pozneje se je moral ponovno podre-
diti frankovskemu kralju Karlu in
mu izrotiti sina Teoda kot talca.
Kontno ga je kralj Karl Veliki leta
788 odstavil in ga zaprl kot meniha
v nepoznan frankovski samostan.
Tako je umrl ta wojvoda, nato kralj,
nazadnje menth 11, decembra nezna-
nega leta. 11. december, njegov smrt-

kvije sv. Agapita, ki je fe danes pa-
tron cerkve in samostana. Leta 1263
je zasigural koro¥ki vojvoda Ulrik
ITL. Kremsmiinstru vsako leto dva
vréa olja, 40 jegulj in 40 vencev [ig,
kar kaZe, da so znali menihi spretno
skrbeti tudi za vsakdanje potrebe.

V svoji 1200-letni zgodovini je bil
seveda tudi kremsmiinsterski samo-
stan izpostavljen vplivom od zunaj
in prizadet od politi¢nega, gospodar-
skega in verskega razvoja. Na drugi
strani pa je po svojih predstavnikih
opatih mocno sooblikoval
druzbeni in socialni razvoj. Nad 800
let je spadal samostan pasavskim
tkofom, politino pa k vojvodini Sta-
jerski, Sele kasneje je pridel Krems-
miinster pod Zgornjo Avstrijo in je
od leta 1889 naprej podrejen samo Se
papezu. Eden najpomembnejiih opa-
tov, Anton Wofradr, poznejdi dunaj-
ski knezoskof, je bil med rtridesetlet-
no vojno avstrijski finanéni minister
in diplomat. Vse do leta 1848 je bil
vsakokratni kremsmiinsterski opat tu-
di najvisji dostojanstvenik prelatske-
ga stanu v Zgornji Avstriji, med leti
1884—1896 pa je bil opat istocasno
tudi deZelni glavar.

Ved desetlerij so opatijo iz Krems-
miinstra kot priznani teologi in znan-
stveniki vodili kot rekrorji tudi salz-
buriko univerzo.

X

PodloZniki so za ¢asa najvedjega so-
cialnega pritiska dvakrat oblegali sa-
mostan, Prvié, leta 1596, se je opatu

osredilo, da je pregovoril 15.000

metov, da so zopet mirno odili. V
znanem kmedkem uporu leta 1626 pa
so kmetje pod vodstvom Stefana Fa-
dingerja samostan zasedli.

Med leri 1800 in 1809 so samostan
zasedli kar trikrat Francozi in ga
spremenili v svoj zafasni kvartir.
Doslej najhujie éase pa je doZivel sa-
mostan pod nacistiénim rezimom, ko
so takoj po prikljuditvi Avstrije 1938
samostan ukinili in predali v upravo
Gestapi, menihe pa razgnali po vsem
svetu. Med vojno pa je Hitler v sa-
mostanu zbiral po vsej Evropi uropa-
ne umetnine in zaklade za bododi
»Fithrermuseum® v Linzu.

Tudi v verskem oziru je dozivljal
samostan razburkane dase. Za lasa
protestantizma in_protireformacije je
Kremsmiinster veljal za sredifde in
zatodifle protestantizma v deZeli. Le-
ta 1561 je posebna cesarska komisija
ugotovila v samostanu samo 8 meni-
hov, 6 Zena ter 11 otrok, kar paé¢
dokazuje propad samostanskega Ziv-
ljenja. Nasprotno pa je poznano cve-
tote samostansko Zivljenje ob tisod-
letnici ustanovitve, ko je Kremsmiin-
ster leta 1777 s 113-imi benediktinci
dosegel najvi§je $tevilo v njem delu-
jocih menihov,

na v letth 1964—1969, pa znafa pri-
blizno 42.000 kvadratnih metrov.

Sedem dvori$¢, poseben zidan vod-
ni jarek ter samostanski vrr razéle-
njajo to ogromno samostansko detrt
v zunanji in notranji predel, v go-
spodarska poslopja, poscbno samo-
stansko vinsko klet in restavracijo,
Ze omenjene ribnike z arkadami, kon-
vikt, gimnazijsko poslopje, zvezdar-
no, cerkev, poseben reprezentativni
trakt, trake za goste, trakt za opara,
trakr za konvenr in trake za klerike.

Ce omenimo nekaj posebnosti v
notranjosti cerkve, potem predvsem
bogati baroéni okras v Stuku, neobi-
tajno prekrivanje golih stebrov s
stenskimi preprogami, ki prikazujejo
zgodbo egiptovskega JoZefa ter freske
na stropu s prizori iz Kristusovega
zivljenja.

Najvedja in poleg cerkve najbolj
reprezentativna  je takoimenovana
scesarska dvorana®, ki sluzi tudi za
koncerte. Njo krasijo ob stenah slike

Znameniti Tassilov kelih

nemikih cesarjev slikarja Martina
Altomonteja, od Habsburzana Ru-
dolfa I. (1273) do Karla VI. (1740).

Na novo postavljena je bila za ju-
bilejno leto tudi wmetnostna zbirka,
ki zajema poleg bogate zbirke slikar-
skih del iz srednjega veka, renesanze,
avstrijskega baroka in avstrijskega
slikarstva 19. stoletja vrsto dragoce-
nosti umetnitke obrti iz lesa, voska,
stekla, zlata, slonove kost in Zlaht-
nih kamnov.

Izredno bogati sta kremsmiinster-
ska knjiZznica in arhiv. Najbolj dra-

gocena in tudi na zunaj bogato
opremljena sta dva takoimenovana
usodletna rokopisa evangelijev, ,Co-
dices millenaru®, v latinskem pre-
vodu iz zaletka oz. druge polovice
9. stoletja.

Nepozaben vtis pa naredi samo-
stanska knjiZnica sama: dvorana, dol-
ga 65 metrov, bogato okralena s §ru-
kom in freskami na stenah in na
stropu. V takoimenovani ,dvorani
Grkov® najdemo freske Hipokrara,
Aristotela, Demostena, Homerja,
Arhimeda, cesarja Justinijana, pape-
7a Gregorja in TomaZa Akvinskega;
v ,dvorani Latincev” filozofa Sene-
co, Vergila, Cicera, Plinija in na-
vsezadnje Cezarja; v ,dwvorani bene-
diktincev™ pa Gracijana, ki je prvi
sistemati¢no zbral cerkveno pravo,
Konstantina Aferja, ki je prvi pre-
vajal arabske medicinske spise, pa-
peta Silvestra II., prvega matemati-
ka na zapadu, ki je uporabljal arab-
ste Stevilke idr. KnjiZnica in arhiv
v Kremsmiinstru hranita danes 400
srednjeveskih rokopisov, 1400 novej-
$ih rokopisov, 630 roénih odtisov do
leta 1500 in pribliZno 140.000 knjig.

Dokaj neobi¢ajna in med sodob-
niki kot babilonski stolp razvpita pa
je stolpnica zvezdarne, ki se nika-
kor ne vkljutuje v celoro samostana.
Ta prvi nebotiénik Evrope, z vidino
50-ih metrov je bil zgrajen v letih
1748—1759 in je odraz znanstvenih
prizadevanj samostanskih bratov. Po
natanéno in strogo premiljenem na-
&rtu je urejen ta matematiéni stolp
kot univerzalni muzej, ki naj pona-
zori razvoj sveta, napredek znanosti
in kondni namen ¢loveka: od pri-
tlidja do najvidjega sedmega nad-
stropja se vrstijo geolo$ki in paleon-
toloski, mineralotki in fizikalni ka-
binet, zooloski, antropolodki in astro-
nomski kabiner, mccﬁem ko je naj-
vi§je nadstropje pridrzano kapelici.

Kremsmiinster dandanes

Kljub svojemu bogastvu na sred-
njeveski in baro¢ni arhitekturi, kljub
svojim umetnostnim zakladom, kljub
dragocenim listinam in rocnim odti-
som ter znanstvenim zbirkam, pa
Kremsmiinster tudi dandanes ni sa-
mo izreden arhitektonski spomenik,
umetnostna galerija, arhiv, bibliote-
ka, muzej in zvezdarna, ampak e
vedno tudi samostan. Slej ko prej Zi-
vi v njem skupno 89 menihov in
bratov po pravilih sv. Benedikta. Po-
vezuje jih prisega zvestobe, poslu-
nosti, uboftva in nezakonskega Ziv-
lienja, vsakdanja mafa in &tirikratna
skupna molitev. Na &elu te skupnosti
stoji opat, sedaj 71. po vrsti od usta-
novitve samostana pred 1200 leti.
Slej kot prej velja sicer Ze precej
obrabljeno pravilo benediktinskega
reda: ora et labora v polni meri.
Samostanu je prikljuena gimnazija
s Posebnim internatom na kateri po-
uluje 16 menihov ter 8 laikov okoli
300 dijakov. Poleg tega oskrbuje sa-
mostan 26 Zupnij v bliZnji in daljni
okolici Kremsmiinstra s priblizno 60
tisol verniki ter slovito romarsko pot
Marijino Selo v NiZji Avstriji, kjer
so obhajali leta 1976 1353 svetih
ma$ in oskrbeli pribliZno 1 milijon
romarjev.

Posebno pozornost so posvetili
kremsmiinsterski menihi tudi misijon-
skemu delu in pred leti prevzeli v
oskrbo Zupnijo Barreiras v Braziliji
s priblizno 80.000 karoliki, ki je po-
vréinsko tako velika kot Zgornja Av-
strija, Ni%ja Avstrija in Salzburika
skupaj.

Samostan Kremsmiinster pa je tu-
di danes e vedno pomemben gospo-
darski faktor. 132 nastavljencev in
delavcev oskrbuje in obdeluje pri-
blizno 3800 ha gozda, 250 ha obde-
lovalne povriine in 170 ha &istih njiv.
Teh nekaj $tevilk naj nakaZe dimen-
zije udejstvovanja na gospodarskem
podrodju.

Kdor bo v jubilejnem letu obiskal
benedikrinski samostan Kremsmiin-
ster, ne bo videl kake razstave v obi-
dajnem pomenu besede. Celovita ob-
nova vsega samostanskega kom-
pleksa ki so jo zaleli pred 15 let,
je omogotila edinstven prikaz Krems-
miinstra samega, njegove kontinuitete
skozi 12 stoletij, njegove stavbene in
umetnostne tradicije, njegove vloge v
znanstvenem in kulturnem Zivljenju.
Ohranitev kulturnega spomenika v
njegovi celoti in njegova vzorna ob-
novitey ter pozivitev so rezultat si-
stematiénega dela zadnjih let in po-
memben mejnik v jubilejnem 1200.
letu Kremsmiinstra.

dr. Miran Zwitter
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Uspesno opravljena turneja

(Nadaljevanje s 3. strani)
vseh Slovencev, ko vlada v izvajanju
élena 7 dejansko sprecbradéa njegov
manjiinsko-varstveni znacaj na $kodo
slovenske narodne skupnosti. To ni re-
ditev élena 7 in ni izpolnitev medna-
rodnih obveznosti, to ni zagofovitev
obstoja in pospeievanja slovenske na-
rodne skupnosti, kar naj po mnenju
avstrijske vlade pomeni zakon o na-
rodnih skupinah, nasproino je to krii-
tev driavne pogodbe, fo je bisiveno
poslabianje frenuinega pravnega sta-
nja in v zadnji konsekvenci smrt av-
tohlonega slovenskega ljudsiva na Ko-
roskem.”

S tako reditvijo — je poudaril go-
vornik — se korodki Slovenci ne mo-
rejo strinjati. Zalo so bojkotirali pre-
itevanje, zata odklanjajo sodelovanje
v sosvelih, zalo zahlevajo resitev manj-
Sinsko-varstvenih dolocil v skladu z
driavno pogodbo, zalo konéno ler-
jajo, ¢e ne bi priflo do sporazumne
redifve v notranjosti driave, inlernacio-
nalizacijo svojega vprasanja, lzgubili
po frenulno predvideni resitvi nimajo
ni¢esar ve¢ — paé pa gre za bili ali
ne biti, ali kokor so pred inlernaciona-
lizacijo rekli juini Tirolci — za pohod
v smrf.

Ko prihajame k vam z nase pesmi-
jo," je dejal dr. Zwilter, ,je to mani-
festacija nale Zivljenjske volje in de-
monstracija naiega sklepa, da opo-
zorimo svel na nevzdrino stanje, da si
zagotovimo pomoé in podporo vsega
slovenskega naroda in zlasti tudi ra-
zumevanje za nai poloiaj v svetu.

Se je nai krik pesem in kullurg, ka-
kor to prica nase gostovanie po Ka-
nadi in Ameriki. Toda ta krik je resen,
kot pravi pesnik — silen hrup — ubo-
go gmajna le vkup, le vkup, le vkup,
staro in e Zgoco pravde tulimo! Kaj
bo z vami, Roz, Podjuna, Zila? Sma
zaskrbljeni, foda ne obupani, smo
oitevilceni, toda ne presiteti, ker nismo
in nocemo biti le itevilke. Smo ljudje;
mo zivi v Zilji, v RoZu in Podjuni in
se nocema odpovedati svoji pesmi in
svoji kulturi, ne svoji govorici, ne svoji
zemljil

Vse to namreé bi radi dosegli s pa-
radoksnimi zakoni z dne 7. julija lan-
skega lela. Ko to omenjamo, ni nas
namen nelojalno fozarili in blatili svo-
jo domovino, marveé izpovedujemo
samo resnico. Ce pa resnica boli, ni
to naia krivda. Toko pojmujie nad
obisk, nalo pesem: kol krik samorast-
nikov, kot dih in stok stoterih in tiso-
¢erih Hudobivnikov, kot molilev in kle-
tev in bojni klic na smrl obsojenega
rodu, ki ljubi svoje Karnice ler iice in
terja, neprenehno in odloéno terja do-
ma, pri vas in v svelu za ljubljene
Karnice in zase pravico!”

In kakor je bilo povedano pred ro-
jaki, je bilo povedano tudi na koncer-
tu v palaéi OZN, da naj bi fa turneja
in zlasti obisk v tej palaci prispevala,
da bi priilo kmalu do sporazumne re-
fitve vseh odpriih vpraianj slovenske
narodne skupnosti na Koroikem, in to
ne le v interesu narodne skupnosti,
marveé predvsem fudi v inleresu mir-
nega sofitja obeh narodov v deieli in
preko meja. To je naia Zelja in ne na-

zadnje tudi namen naie furneje ter na-
Sega nasiopa v tej palaéi, je pouda-
ril dr. Zwitter v svojem odgovoru no
pozdrav pristojne predstavnice za kul-
turna vpradanja ler zastopnika avstrij-
skega predsiavniitva v OZN, Treba je
ugotovili, da je Irio Korolan s pevci
vsepovsod nalefel na izredno fopel
sprejem in da ga je prisréno sprejelo
tudi predstavnistve naie driave pri
OZN, ki je organiziralo tudi koncert v
palaci svetovne organizacije.

Brez dvoma smo koroski Slovenci na
fej turneji pokazali po eni strani le-
polo naie narodne pesmi in demon-
strirali svojo Zivljenjsko voljo, po dru-
gi strani pa tolmaéili tudi onstran mor-
ja rojakom ter kanadski in ameritki
javnosti nezadovoljivo refeni problem
naie narodne skupnosti, Gotove ni ne-
pomembno, da sta na primer guver-
ner driave Ohio James Rhodes in zu-
pan mesta Cleveland Ralf Perk posla-
la no koncerl svoja osebna zastopnika,
ki sta izrodila nastopajoci skupini po-
sebne pozdrave in ameritko zastavo.

V tej zvezi naj konéno omenimo le
obisk koroike skupine v rezervalu pri
Indijancih v blizini Toronta, kjer smo
se spoznali s problemi tamkajinjih In-
dijancev, hkrati pa nje seznanili tudi
s problemi slovenske narodne skupno-
sti na Koroskem, kjer bi Slovence po
zadnjih odredbah k zakonu o narod-
nih skupinah oéitno najraje potisnili tu-
di v rezervate odnosno jih izloéili iz
upravnih, kulturnih in gospodarskih
sredii¢ dvojeziénega ozemlja,

Veé o poteku furneje bomo 3e po-
rocali.
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SLOVENSKE ODDAIJE
RADIA CELOVYEC

SOBOTA, 11. é.: 9.45 Od pesmi do pesmi,
od srca do srca.

NEDELIA, 12, é.: 7.05 Duhovni nogovor —
Naj pesmica nofa darilo vom bo,

PONEDELIEK, 13, 4.: 1345 Celoviki
dijskl dnevnik — Varnost Evrope.

TOREK, 14, 6,: 9.30 Za nado vas — 13.45
Celovéki rodijski dnevnik — Sport — Otro-
ci, posluiajle!

ra-

SREDA, 15. 4.: 1345 Celoviki rodijski
dnevnik — Minute s selskim Zupnikom
Vaviijem — Cerkev in svet.

CETRTEK, 18. &.: 1345 Celoviki radijski
dnavnik — DruZinski magozin,

PETEK, 17. 4.: 1345 Celoviki raodijski
dnevnik — M. Kumer - &riej: Selski Zup-
nik Alojzi] Vauti — 9%0-letnik.

Slovensko prosvetno druitvo
»Edinost” v Pliberkv in me-
fani pevski zbor ,Podjuna”
vabita na

POLETNO NOC

v soboto 25. junija 1977, s
pricetkom ob 20. uri v dvo-
rani Schwarzl v Pliberku.
Igrajo ,Fantje s Podjune”

Prisréno wvabljeni!

ISCEMO

Podjetje INTRADE iiée Cistilko za
svoje poslovne prostore. Prijave
prosimo telefoniéno (0 42 22) 70 8 91
ali pismene na naslov: Intrade,
9020 Celovec, Hoffmanngasse 12

Druitvo slovenskih pisateljev
v Avstriji

bo priredilo v soboto 18. junija
od 14, do 19. ure v 1. nad-
stropju Delavske zbornic v Ce-
loveu obiajni vsakoletni

LITERARNI SEMINAR

za besedne ustvarjalce
vsake starosti.

Dr. Matjaz Kmecl in dr. Jo-
Ze Koruza bosta razlagala pri-
mere sodobne slovenske ije
in proze. UdeleZenci lahmri-
nesejo s seboj tudi svoje tekste,
osnutke in vprafanja za disku-
sijo.

Vozne strofke in velerjo bo
poravnalo Druftvo slovenskih
pisateljev v Avstriji.

LIKOYNA KOLONUA MLADIH
«Yuzenica 77" bo letos med 21.
in 26. avgustom. Prijave sprejema
Slovenska prosvetna zveza v Ce-
loveu.

SOBOTA, 11, 6.: 1045 Pa-

IR AVSTRIJA 1
u rada za srebrni jubilej kra-
ljice Elizabete Il. — 14.00

Dirke s kolesom — 15.15 Nevestin ole —
16.45 O tenisu — 17.00 Gradbite — 17.30
Heidi — 17.55 Otrokom za lahko nof —
18.00 Panoplikum — 18.25 Pregled sporeda
— 18.30 Dober vefer leli Heinz Conrads
— 18.55 Dragi dom — 17.00 Slike iz Av-
strije in Juine Tirolske — 19.30 Cas v sliki,
kultura in Sport — 20,15 Dragi Janez — 22.00
Sport — 22.20 El perdido — 0.10 Porodila.

NEDELIA, 11. &.: 1550 Busler Kealon —
vaoda nima nobenih plank — 17.10 Pan Tau
— 17.30 Viki in mo&ni moije — 17.55 Otro-
kom za lahko no& — 18.00 Klub seniorjev
— 18.30 Za zdaj brez naslova — 19.00 Sli-
ke iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki, kul-
tura in dport — 20.15 Oblomowa ljubezen
— 21.55 Sport — 22.05 Mala no&na glasba
- 12.35 Porodila.

PONEDELIEK, 15. é.: 9.00 Za prediolske
otroke — 9.30 Zgodbe o matemaliki —
10.00 Angleicina — 10.30 Neveslin ole —
17.30 Za predsolske olroke — 17.55 Olro-
kom za lahko noé¢ — 18,00 Zivalski raji —
18.25 Pregled sporeda — 18.30 Mi — 19.00
Slike iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki, kul-
lura in Sport — 20,00 Ponedeljski Sporl —
20.40 O tenisu — 20.55 Akcijo v Manhatlanu
— 71.40 Porotila in dporl.

TOREK, 14. §.: 700 Zo prediolske olroke
— 9.30 Abeceda fizike — 10.00 Oksidacija
in redukcija — 10,30 Buster Kealon — voda
nima plank — 1730 Za preddolske olroke
— 1755 Otrokom za lohko noé¢ — 18.00
Pavel in Virlinija — 18.25 Pregled sporeda
— 18,30 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30
Cos v sliki, kultura In §port — 20.00 Riziko
~ 2110 Panorama — 22,10 Hida na Eaton
place - 22,55 Porolila In §port.

SREDA, 15, 4.: 9.00 Rdeli aviobus — 9.30
Kmelijsivo dones — 1000 Salzkammergut
— 10.30 Grof Bobi, strah divjega zapado
— 17.00 Lutkarska prireditev — 17.25 Rde-
ti aviobus 17.55 Otrokom za lahkeo
not — 18.00 Kenguru Adelheld — 18.25
Pregled sporeda — 18.30 Mi — 19.00 Slike
Iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki, kvitura in
iport — 20.00 Umelnidka skupina Sanghaj
— 20.50 Vai priljubljeni spored — 2155
Poroiila in Sporl.

CETRYEK, 16. é.: 9.00 Za preddolske otro-
ke — 9.30 Ka] bl lahko postal? 10.00 Iz-
viri zgodovine — 1030 Komedija — 17.30

Slovensko prosvetnoe drultvo
«Edinost” v Pliberku prireja
za ofroke od 9. do 14. lela

14-DNEVNO LETOVA.-
NJE NA MORJU

od 14. do 28. julija 1977 v
Novi Baiki na otoku Krku.
Prispevek za letovanje znala
700 iilingov.

Prijave na nasiov: SPD ,Edi-
nost”, Joike Hudl, 9150 Vi-
dra vas 36

Za prediolske otroke — 17.55 Otrokom zo
lohko no& — 18.00 Televizijska kuhinja —
18.25 Pregled sporeda — 1830 Mi — 19,00
Slike Iz Avstrije — 19.30 Cas v slikl, kul-
tura in dport — 20.00 Avlia — 21.40 Emmin-
gerji — 22.05 Perotila in Sport.

PETEK, 17. é.: 9.00 Za prediolske otroke
— 9.30 Homo musicus — 10.00 Na razstavi
— 10.30 Kiub seniorjev — 11.00 Nesirpno
srce 17.30 Za prediolske otroke —
18.00 Zwickelbach & Co. — 18.25 Pregled
sporeda — 18.30 Mi — 19.00 Slike iz Av-
strije — 19.30 Cas v sliki, kultura in 3port
— 20.00 Onedinova linija — 21.00 Predso-
dek — 2150 Sport — 21.55 Derek Flint
poslje svoje truplo — 23.45 Porotila.

04
u vater v tri — 18.25 Pregled
sporeda 18.30 Brez no-
gobénika — 19.20 Igra — gradbeni kamen
tivijenja — 19.50 Galerija — 22.25 Bourbon
Street.

NEDELIA, 12, 6.: 17.00 Grede — 17.45 Ser-
vice-box — 18.00 Popscope — 18.30 Var-
nostni pasovi in &elade — 19.00 Punta ca-
na — 19.30 The Munsters — 20.00 Knjiini
bazar — 10.15 Sejem — 21.50 Brez nagobi-
nika.

PONEDEL)EK, 15. 6.: 17.30 Abeceda fizike
— 18.00 Angleséina — 18.25 Pregled spo-
reda — 1830 Zima pri Eskimih — 19,30
Oksidacija in redukcija — 20.00 Hida na
Eaton Placeu — 20.55 Vstop prost — 21.40
Cas v sliki — 22,10 Angleski film.

TOREK, 14, §.: 17.30 Kmelijstvo danes —
18.00 Angledlino — 18.25 Pregled sporeda
— 18.30 Nove v znanosti — 1930 Salz-
kammergut — 20.00 Idiot v Parizu — 21.30
Cas v sliki in kultura — 22.05 Klub 2,

SREDA, 15. é.: 17.30 Ka] bi lahko postal?
— 18.00 Francosina — 18.25 Pregled spo-
reda — 18.30 U 9 (Stajerska) — 18.55 Svel
pod vodo — 19.30 lzviri zgodovine — 20.00
Teleobjektiv — 20.50 Fokstrot — 22.00 Cos
v sliki in kultura — 22.35 Kung Fu.

CETRTEK, 16. 6.: 17.30 Homo musicus
18.00 Rudlina — 18.25 Pregled sporeda —
18,30 Vstop prost — 19.30 Na razstavi
20,00 Nestrpno srce — 21.40 Cas v sliki in
kultura — 22.15 Klub 2.

PETEK, 17, é.: 1800 Nemidtina — 18.25
Pregled sporeda — 18.30 Krifarjenje po
Egejskem morju 19.30 Francosting —
20.00 Stanovanje kot cil] raziskovanj —
21.00 Trailer — 2150 Cas v sliki in kul-
lura — 22.25 High Chaparral.

AVSTRIJA 2

SOBOTA, 11. 6.: 18.00 En

Hofel .Korotan” v Sekiri/Se-
kimm ob Vrbskem jezeru vabi
na

PLES

v soboto 11. junija 1977, s
pricetkom ob 20. wri.
Igra ansambel ,Music men”
Od 11. junija naprej vsako
soboto in nedeljo ples.

Prisréno wabljeni!

LU T R T L T R E O T T T

SPORTNI VESTNIK — SPORTNI

L e e e S T T (LT

NOGOMET

Slovenski atletski klub remiziral
pri ASY-u — Sijajna igra Polandkea

Z dokaj slabimi obdutki je moitvo
Slovenskega atletskega kluba 3lo v
tekmo proti ASV-u, in to fe v Anna-
bichlu. Prvi handicap so bile po-
tkodbe Woschitza, Fere ter Habla,
ki niso mogli igrati in v drugo, na-
stop na tujem. Tekma sosedov na
lestvici je bila dokaj hitra ter raz-
burljiva. Po izenaleni igri se je kon-
¢al prvi poléas brez golov. Tudi v
zaletku drugega poléasa je izgledalo,
da bo tekma tipiéna 0:0 partija. To-
da po tezki napaki SAK-jeve obram-
be je nasprotnik povedel z 1:0. A Ze
v protinapadu je SAK izenadil. Ju-
stina Polantka trije igralci ASV-a
niso mogli ustaviti, njegovo krasno
podajo je Franci Smid izrabil. Proti
koncu tekme so domadini zadeli silo-
vito pritiskati, toda ni jim uspelo
zabiti gola.

Po tekmi je v slovenski enajsterici
vladalo veliko veselje, saj je ostala
spomladi neporaZena in to vrhu rega

Slovensko prosvetno druitvo
»Edinost“ Steben pri Globas-
nici vabi na slavnostno

PRAZNOVANIE
30-LETNICE OBSTOJA

v soboto 18. junija 1977 ob 20.
uri pri Softarju v Globasnici.

Nastopili bodo: drustveni mo-
$ki zbor ,Franc Leder Lesié-
jak®, motki zbor DPD ,Svo-
boda® Kidritevo, tambura-
$i DPD ,Svoboda® Ptuj in
mladinska folklorna skupina
SKD Globasnica

O zgodovini druftva bo govo-
ril dr. Marko Dumpelnik.

Po kulturnem sporedu plesna
zabava z ansamblom ,Fantje
iz Podjune*

Prisréno wvabljeni!

NAMESTO VENCA

ob smrti Antona Stobra iz Konati¢
pri Lipi nad Vrbo, je Hranilnica in
posojilnica Podravlje posredovala
Zdruienju stardev na Zvezni gimna-
ziji za Slovence v Celovcu 500 Zil.

$e brez Standardnih igralcev, ki so
bili potkodovani, saj sicer vsi trije
zgoraj omenjeni veljajo za stebre
modtva.

Najbolj§i igralec v igri pa je bil
brez dvoma mladi Justin Polan$ek.
Dva ali trije igralci so ga skufali
neveraliziran, toda le redko se jim
je to posretilo. Nezadrzljivo je pro-
diral skozi vrste ASV-a in kadar je

POZOR!

Y soboto, dne 11. 6. 1977
v Hértendorfu

Ob 15.15 vri
SAK Il proti Kotmari vasi Il

Ob 17.00 wri

SAK | proti Kotmari vasi |
V sobocto, dne 18. 6. 1977
v St Stefanu v Labofski dolini

Ob 15.145 wri
St. Stefan Il proti SAK Il

Ob 17.00 uri
St. Stefan | profi SAK 1

Pridite v velikem 3tevilu na fekme!

bil on na Zogi je pretila domadinom
nevarnost. Pa tudi Marjan Pandel je
pokazal nekaj lepith potez. Sploh pa
je treba pohvaliti vse moftvo za bor-
benost, ki jo je pokazalo.

SAK Il podlegel

ASV je vodil proti slovenski enaj-
sterici e z 3:0, a je moral biti na
koncu srefen, da je zmagal z rezul-
tatom 3:2. Po zaletnih teZavah se
je slovensko moltvo opomoglo in

resno ogrozalo nasprotnika.

Selani podlegli v Krivi Vrbi
z rezultatom 6:3

Proti na lestvici zelo slabo uvride-
ni enajsterici iz Krive Vrbe, so Selani
na tujem podlegli z rezultatom 6:3
in s tem zapravili zadnje moZnosti
za vstop v prvi razred.

«Kriminalka” za BeZigradom

V nedeljo je na stadionu za BeZi-
gradom gostovala Crvena zvezda, ki
si je Ze pred tedni osvojila naslov
jugoslovanskega nogometnega prva-
ka. Olimpija je Ze vodila s 4:1, a se
je konéno morala zadovoljiti z remi-
jem. 13.000 gledalcev je navduleno
zasledovalo igro.

SLOVENSKA FIZKULTURNA ZVEZA

Lju
v fasu od 13, 7.

Pogoji in navodila za vpis:

nje tehnike $portne igre.
2. Vsi kandidati morajo izpolniti

Celovec, Gasometergasse 10/1.

3. 5-dnevno Yolanje se bo pridelo v
uri dopoldan in se bo kondalo v

5. Solanje pripravlja Solski center
kandidate ZdruZenja slovenskih

na tekodi radun $rev. 2911 pri

olanja. Podrobne informacije:

RAZPIS

Slovenska fizkulturna zveza v Celoveu

razgisujc v sodelovanju s Solskim centrom za telesno vzgojo v
ljani in 2z ZdruZenjem slovenskih $portnih druftev v Italiji

Yolanje za
indtruktorje namiznega tenisa,
indtruktorje nogometa in
inStruktorje odbojke.

1. Kandidati morajo biti stari najmanj 18 ler. Morajo imeti veselje
do pedagotkega in trenerskega dela z mladino in dolodeno zna-

kasneje do 25. junija 1977 na sede? Slovenske

Po koncanem olanju bodo imeli kandidati izpit.

venske fizkulrturne zveze v Celoveu,

6. Solanje bo organizirano v primeru, ¢e bo od obeh zamejskih
§p4l).rtn1h organizacij prijavljenih najmanj 12 kandidatov.

7. Prijavnina za ¥olanje znafa ¥l

voza do mesta §qlanja (v Sloveniji) nosijo kandidati, strotke pre-
bivanja in olanja nosi SFZ oziroma ZTKOS.
8. Tolna navodila v zvezi s tefajem in krajem Yolanja bodo pre-
ieh prijavljeni kandidati pismeno na dom teden pred pridetkom

- ZVEZA SLOVENSKE MLADINE

do 17. 7. 1977

rijavnico in l‘|(1| odposlati naj-
izkulturne zveze,

sredo, dne 13. julija 1977, ob 10.
nedeljo 17. julija 1977 po kosilu.

za telesno vzgojo v Ljubljani za
$portnih druftey v Iraliji in Slo-

100.— Prijaynina se prenakaZe
Posojilnici Celovec, Strotke pre-

tel. (04222) 325 50.




